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Zmluva na dodanie tovaru

uzavretd podla § 409 a nasl. a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov a v stlade so zdkonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Cislo zmluvy objedndvatela: 5/2019/AIN
Cislo zmluvy dodavatela: 0744964/00CRZ

medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel

Nazov:

Sidlo:

Zastupeny:

Osoby opravnené rokovat
a konat vo veciach:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

IBAN:

SWIFT Kod:

(dalej len ,,objednavatel™)

Dodavatel

Obchodné meno:
Sidlo:
Zapisany:

Statutdrny organ:
V zastupeni:

Pravna forma:
Bankové spojenie:
Cislo uctu:

SWIFT Kod:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Tel./Fax:

(dalej len ,,dodavatel™)

Agroinstitat Nitra, Statny podnik
Akademicka 4, 949 01 Nitra
Ing. Mdria Debrecéniovd, CSc.

PhDr. Ingrid Meriky

36 858 749

2022631512

Statna pokladnica

SK85 8180 0000 0070 0033 0247
SPSRSKBAXXX

SLOVNAFT, a.s.

VIcie hrdlo 1, 824 12 Bratislava

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka
¢.426/B

JUDr. Oszkar Vilagi predseda predstavenstva a generalny riaditel
Ing. Gabriel Szabd, ¢len predstavenstva

Ing. Slavomir Jusko, manazér — Domdci predaj rafinérskych produktov
Ing. Kornel Fabian, veduci Utvaru Predaj Juzny regidn

akciova spoloc¢nost

VUB Ruzinov, Mlynské Nivy 1, 829 90 Bratislava

SK69 0200 0000 0019 3350 4555

SUBASKBX

31322832

2020372640

SK2020372640

+421 2 4055 7800

(objednavatel a dodavatel dalej spolu aj ako ,,zmluvné strany”)
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A)

B)

Q)

11

1.2

1.3

14

1.5

PREAMBULA
Tato zmluva sa uzatvara ako vysledok centralneho verejného obstaravania podla zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len
,2ZVO“) na predmet zdkazky: ,Bezhotovostny ndkup pohonnych hmét prostrednictvom
palivovych kariet” a v nadvédznosti na uzatvoreni Ramcovu dohodu €. 252/2018-240/MPRV SR
zo dna 15.11.2018 (dalej len ,Dohoda“) medzi Dodavatefom a Ministerstvom
pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR (dalej len ,,MPRV SR“).
Objednavatel sa rozhodol s Dodavatelom uzatvorit tito Zmluvu o dodani tovaru (dalej len
»,zZmluva“). Objednavatel je vsulade s bodom E Preambuly Dohody opravneny uzatvorit
s dodavatelom tdto zmluvu iba s predchadzajicim sdhlasom MPRV SR, ktory bude tvorit
prilohu tejto zmluvy.
Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa riadia Dohodou, ktora tvori prilohu tejto
zmluvy.
Clanok |
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Uprava vzajomnych prdv a povinnosti zmluvnych stran sdvisiacich
s bezhotovostnym nakupom pohonnych hmét (dalej aj ako ,PHM“) prostrednictvom
palivovych kariet a suvisiacich sluzieb Specifikovanych v Dohode a prilohe €.1 Opis predmetu
zakazky Dohody. Predmetom ndkupu je:

- bezolovnaty automobilovy benzin, ktory musi spifiat minimalne funkéné, prevadzkové a
technické poZiadavky a kvalitativne parametre podla STN EN 228 a

- motorova nafta podla STN EN 590, ktord musi splfiat minimalne funkéné, prevadzkové a
technické poZiadavky a kvalitativne parametre podla STN EN 590.

Predmet ndkupu bude poskytovany na zdklade uUhrady prostrednictvom bezhotovostnych
palivovych kariet spolu s prislusnymi sluzbami podla ¢lanku Il Dohody (PHM a sluzby spojené
s palivovymi kartami dalej spolu aj ako ,,predmet plnenia“).

Predmetom tejto zmluvy je zdroven Specifikdcia spésobu vystavenia a dodania palivovych
kariet, ako prostriedku bezhotovostnej uhrady za ndkup predmetu plnenia, prostrednictvom
objednavky v sulade s ¢l. 1l tejto zmluvy a Dohodou.

Predmetom tejto zmluvy je sticasne zavazok objednévatela prijat palivové karty, splnit zavazky
podla tejto zmluvy a v stlade s touto zmluvou platit za predmet plnenia.

Ak je to pre predaj predmetu plnenia prostrednictvom palivovych kariet nevyhnutné,
pri uzatvoreni tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodnld na vSeobecnych podmienkach
pre pouZivanie palivovych kariet. VSeobecné podmienky pre pouzivanie palivovych kariet
nesmu byt v rozpore s touto zmluvou, objednavkou, ako ani Dohodou a jej prilohami a v tomto
pripade budu tvorit prilohu tejto zmluvy. V pripade rozporu medzi vSéeobecnymi podmienkami
pre uzivanie palivovych kariet atouto zmluvou a/alebo Dohodou, platia ustanovenia tejto
zmluvy a/alebo Dohody.

Kvalita, rozsah apodmienky dodania predmetu plnenia su Specifikované vtejto zmluve
a v Dohode.
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2.1.
2.2,

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.
2.10.

Clanok II
Podmienky plnenia

Dodavatel sa zavazuje poskytovat predmet plnenia v stlade touto zmluvou a Dohodou.
Miestom plnenia — odberu pohonnych hmot su vydajné miesta doddvatela,
resp. subdoddvatelov dodavatela — Cerpacie stanice, ktoré akceptuju uhradu cerpanych
pohonnych hmot (dalej aj ako ,,PHM*) na palivové karty vydanych doddvatelom. Zoznam
vydajnych miest, resp. zmluvnych partnerov doddvatela — Cerpacich stanic, ktoré akceptuju
Uhradu ¢erpanych PHM na palivové karty vydanych dodavatelom tvori Prilohu ¢.2 Dohody.
Pre pohonné hmoty doddvané na miesto plnenia podla predchadzajiceho bodu tejto zmluvy
platia nasledovné podmienky:

1.4.1 prevod vlastnictva PHM: okamihom stocenia tovaru do vozidla objedndavatela,

1.4.2 zakladom pre uréenie mnoistva tovaru je objem v litroch merany certifikovanymi
prietokomermi na Cerpacich staniciach alebo vydajnych miestach pohonnych hmot
dodavatela.

Na ucely dodania predmetu plnenia zmluvy doddvatel protokoldrne na zdklade objedndvky
vystavenej vsulade stouto zmluvou objednavatelovi odovzdd palivové karty vratane
prislusnych PIN kddov, a to do 5 pracovnych dni odo dfia doruéenia objedndvky dodavatelovi.
Objednavku je objednavatel povinny dorucit dodavatelovi prostrednictvom postove;j
prepravy alebo v elektronickej podobe e-mailom na vopred dohodnutd e-mailovu adresu
zodpovednych oséb uvedenych vbode 2.9 tohto ¢lanku. Objednavku je moziné vystavit
aj prostrednictvom elektronického systému spravy palivovych kariet dodavatela.

Objednavka bude obsahovat aj zoznam evidenénych ¢&isiel vozidiel (dalej len ,ECV*)
objednavatela, resp. zadanie objednavatela, na ktoré maju byt palivové karty vydané.
Objednavatel sa s dodavatelom mézu dohodnut aj na dalsich podmienkach, blizsie urcujucich
spbsob pouZivania palivovych kariet.

Strany dohody sa dohodli, Ze pocet palivovych kariet sa mbZe pocas platnosti a U¢innosti
zmluvy menit v zavislosti od aktualnych potrieb objednavatela. Dodavatel vystavi
bezodplatne nové palivové karty na zaklade pisomnej objednavky objednavatela.

Platnost palivove] karty je minimalne 24 mesiacov odo dna jej vydania aje viazana
na platnost tejto zmluvy a Dohody. V pripade skonéenia platnosti zmluvy alebo Dohody je
objednavatel povinny protokoldrne vratit palivové karty v posledny den platnosti zmluvy
alebo Dohody.

Objednavatel je povinny bez zbytoéného odkladu telefonicky a pisomne oznamit
dodavatelovi stratu, znicenie alebo poskodenie palivovej karty, inak zodpoveda za Skodu,
ktora porusenim tejto povinnosti vznikne dodavatelovi

Miestom odovzdania palivovych kariet je sidlo objedndavatela uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Kontaktné Udaje osob, opravnenych za objednévatela konat vo veciach dodania predmetu
nakupu, ako aj konat vo veciach tejto zmluvy:

Za objednavatela:

Nazov: Agroinstitut Nitra, Statny podnik, Akademicka 4, 949 01 Nitra
Kontaktna osoba: PhDr. Ingrid Meriky

Telefén: 037 791 03 35, +421 908 291 246

E-mail: ingrid.menky@agroinstitut.sk

Internetova adresa (URL): www.agroinstitut.sk
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2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

3.1

3.2
3.3

Za doddvatela:

Nazov: SLOVNAFT, a.s.

Sidlo: VlIcie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
Kontaktna osoba: Ing. Andrej Fabian, obchodny zastupca
Telefén: +421 914 775 749

E-mail: andrej.fabian@slovnaft.sk

Internetova adresa (URL): www.slovnaft.sk

Zmenu opravnenych os6b si zmluvné strany vzajomne pisomne oznamuju, a to bezodkladne
po tom, ako nastala skuto€nost, ktora tuto zmenu vyvolala, bez uzatvorenia dodatku k tejto
zmluve.

Dodavatel vyhlasuje, Ze za u¢elom zabezpecenia kvality plnenia predmetu plnenia disponuje
skladovacimi a dopravnymi/prepravnymi kapacitami a ma podpisané zmluvy
s prislusnymi dodavatelmi.

Dodavatel sa zavazuje bez zbyto¢ného odkladu, potom ako sa otom dozvedel pisomne
informovat objednavatela o akychkolvek okolnostiach délezitych pre plnenie predmetu tejto
Zmluvy.

Objednavatel je povinny vady predmetu plnenia pisomne oznamit dodavatelovi
bez zbytoného odkladu po ich zisteni. Dodavatel sa zavdzuje odstranit zistené vady
bezplatne najneskdér do 5 pracovnych dni odo dfa ich uplatnenia, tzn. od dorucenia
oznamenia o vadach predmetu plnenia doddavatelovi.

Objednavatel sa zavazuje bez zbytoéného odkladu poskytnut dodavatelovi véetku sucéinnost
potrebnu na plnenie predmetu tejto zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje bez zbytoéného odkladu informovat dodéavatela o vietkych
skutocnostiach, ktoré maju podstatny vyznam pre plnenie predmetu tejto zmluvy.

Porusenie povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku je povaZiované za podstatné porusenie
zmluvy.

Clanok 1N
Zmluvna cena

Predpokladana maximalna cena za predmet plnenia podla tejto zmluvy nesmie presiahnut
finan¢ny limit plnenia vo vyske:

Cena bez DPH: 7 000,00 EUR

DPH: 1 400,00 %

CenasDPH: 8400,00 EUR

slovom: osemtisicStyristo eur s DPH (doplnit predpokladani hodnotu pre kazdd rezortnu
organizaciu)

Objednavatel nie je povinny pocas platnosti a Ucinnosti tejto zmluvy vyéerpat financny limit
plnenia uvedeny v tomto bode. Zmluvnd cena je konecnd a v cene su zahrnuté vsetky naklady
dodavatela suvisiace a vynalozené s poskytnutim predmetu plnenia podla tejto zmluvy.

Jednotkovd cena za jeden liter PHM je uréena sp6sobom uvedenym v ¢lanku Il Dohody.

Platobné podmienky a spOsob fakturacie su Specifikované v ¢lanku IV Dohody.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

Clanok IV
Doba platnosti a ukoncenie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu v trvani 4 roky, odo dfia nadobudnutia jej ucinnosti.
Zmluva sa kondi:

a) uplynutim doby na ktoru bola uzatvorena podla prvej vety toho bodu,

b) vyCerpanim limitu podla bodu 3.1 ¢l. lll tejto zmluvy alebo

c) zanikom Dohody,

v zavislosti od toho, ktord skutoénost nastane skér.

Tato zmluvu mozno okrem pripadov uvedenych v bode 4.1 tohto ¢lanku ukoncit nasledovnym
spbsobom:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,
b) pisomnou vypovedou objednavatela,
c) pisomnym odstipenim od zmluvy.

V pripade zdniku zmluvy dohodou zmluvnych stran, tdto zanikda diom uvedenym v tejto
dohode (dalej len ,deri zaniku zmluvy dohodou®). V tejto dohode sa upravia aj vzajomné
naroky zmluvnych stran vzniknuté z plnenia zmluvnych povinnosti alebo zich porusenia
druhou zmluvnou stranou ku diiu zaniku zmluvy dohodou.
Zmluvny  vztah  modze byt skonfeny  pisomnou  vypovedou  objednavatela
aj bez udania dovodu. Zmluvné strany sa dohodli na trojmesacnej vypovednej lehote, ktora
zacina plynat prvym drnom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po dorudeni pisomnej
vypovede dodavatelovi.
Objednavatel je opravneny odstupit od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvnych
podmienok doddvatefom. Na tento Ucel sa podstatnym porusenim zmluvnych podmienok
rozumie akékolvek porusenie definované v ¢lanku VIl Dohody.
Pri nepodstatnom poruseni zmluvy je objednavatel povinny pisomne vyzvat dodavatela a urcit
mu dodatocne primeranu lehotu na splnenie zavazkov vyplyvajucich zo zmluvy a pisomne
dodavatela upozornit, ze v pripade neplnenia povinnosti vyplyvajicich zo zmluvy od zmluvy
odstupi. Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, primeranou lehotou v zmysle
predchadzajucej vety je 10 dni. U¢inky odstipenia nastant diiom doruéenia odsttpenia od
zmluvy.
V pripade odstipenia od zmluva sa zmluvné strany budu riadit ustanoveniami § 344 a nasl.
Obchodného zakonnika. Odstipenie musi byt uskutoénené pisomnou formou a bude Ucinné
driom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane, pripadne odmietnutim prevzatia odstupenia od
tejto zmluvy.
Clanok v
Zaverecné ustanovenia

v

Tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou v sulade s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o
slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a Géinnost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmldv v zmysle ustanovenia § 47a
zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zdkon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR.

Strana 5



SN_NSF_55150_02z_190021

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Tato zmluvu je moZné menit a doplfiat iba uzatvorenymi pisomnymi oéislovanymi dodatkami
po suhlase oboch zmluvnych stran. VSetky dodatky budu oznacené poradovymi Cislami a
podpisané Statutarnymi organmi zmluvnych stran.
Tato zmluva sa vyhotovuje v Siestich rovnopisoch, z ktorych objedndavatel obdrzi dva rovnopisy,
MPRV SR dva rovnopisy a poskytovatel dva rovnopisy.
Prava a povinnosti zmluvnych stran, pokial nie si ustanovené touto zmluvou, sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v plathom zneni a ostatnymi vSeobecne
zavaznymi a platnymi pravnymi predpismi SR.
Poradie zavaznosti dokumentov:
l. Ramcova dohoda na bezhotovostny nakup pohonnych hmot,
. Zmluva na dodanie tovaru,
Il Objednavka.
Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 — Rdmcova dohoda na bezhotovostny nakup pohonnych hmét

Priloha €. 2 — Suhlas MPRV SR s uzatvorenim Zmluvy na dodanie tovaru

Priloha €. 3 - VSeobecné zmluvné podmienky pre pouZivanie palivovych kariet (volitelna
priloha)

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu riadne precitali, jej obsahu a prdvnym Gcinkom z nej
vyplyvajucim porozumeli, zmluva nebola podpisana v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a na znak suhlasu ju slobodne, vazne a bez natlaku podpisali.

Za objedndvatela: Za dodavatela:
V Nitre, dina 07.02.2019 V Bratislave, dna 06.02.2019
Ing. Mdria Debrecéniovd, CSc. Ing. Slavomir Jusko
riaditel manazér - Domaci predaj rafinérskych
Agroinstitut Nitra, Statny podnik produktov

SLOVNAFT, a.s.

Ing. Kornel Fabian
veduci Utvaru Predaj Juzny region
SLOVNAFT, a.s.
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Ramcova dohoda na bezhotovostny nakup pohonnych hmét

prostrednictvom palivovych kariet

uzavretd podla § 409 a nasl. a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a v sulade so zékonom €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor3ich predpisov

(dalej len ,Dohoda” alebo ,,Rdmcova dohoda”)

Cislo ramcovej dohody objednavatela: 252/2018/MPRV SR-240

Cislo ramcovej dohody dodavatela:

medzi stranami dohody:
Objednavatel

Nazov:

Sidlo:

Zastupeny:

Osoby opravnené rokovat
a konat vo veciach:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

IBAN:

SWIFT Kéd:

(dalej len ,objednavatel™)

Dodavatel

Obchodné meno:
Sidlo:
Statutarny organ:

Pravna forma:
Osoby opravnené na
rokovanie:

Bankové spojenie:
IBAN :

SWIFT Kad:

ICO:

DIC:

IC DPH:

(dalej len ,dodavatel™)

SN_NSF_55150_02z_180024

Ministerstvo p6dohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava

Ing. Jaroslav Regec, generalny tajomnik sluzobného uradu
Ing. Peter Rem3ik, riaditel odboru hospodarskej spravy a sluzieb

00156621

2021291382

Statna pokladnica Bratislava
SK66 8180 0000 0070 0008 1105

SLOVNAFT, a.s.

Vlicie hrdlo 1, 824 12 Bratislava

JUDr. Oszkar Vilagi preseda predstavenstva a generalny riaditel
Ing. Gabriel Szabd, ¢len predstavenstva

akciova spolo¢nost

Ing. Dagmar Muckova, predajca
VUB RuZinov, Mlynské Nivy 1, 829 90 Bratislava
SK69 0200 0000 0019 3350 4555

31322832
2020372640
SK2020372640

(objednavatel a dodavatel dalej spolu aj ako ,strany dohody”)

Preambula

A. Objednavatel uskutoZnil verejné obstaravanie na predmet zékazky ,Bezhotovostny nakup
pohonnych hmét prostrednictvom palivovych kariet" postupom verejna sutaz (dalej len




11

1.2

13

"verejné obstardvanie"). Verejné obstaravanie bolo vyhldsené vo Vestniku verejného
obstaravania ¢. 135/2018 dia 10.07.2018, znacka 9385 — MST. V uvedenom verejnom
obstaravani bol na zdklade predloZenych ponuk uréeny dspe$ny uchddzaéd, s ktorym sa ako
s dodavatelom uzatvara tdto Ramcova dohoda.

Objedndvatel ma zdujem uzatvorit s doddvatefom tdto Ramcovi dohodu tak, aby za
podmienok v nej stanovenych, mohol dodavatel'v zmysle neskor uzatvorenych Zmliv o dodani
tovaru dodavat dohodnuté plnenia.

V sulade s touto Dohodou a Zmluvami o dodani tovaru bude objednévatelovi dodany tovar
podla predmetu zakazky Specifikovaného v tejto Dohode.

Objednavatel aj dodavatel tymto vyhlasuju, Ze st sposobili tato Dohodu uzatvorit a plnit
zavdzky v nej obsiahnuté.

Verejné obstaravanie uskutocnil objednavatel v silade s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania a v sulade so sutaznymi podkladmi aj pre tretie osoby (dalej len ,rezortné
organizacie”), inych verejnych obstardvatelov, ktori boli 3$pecifikovani vo Verejnom
obstaravania ich zoznam tvori prilohu ¢. 3 Dohody. Strany dohody sa dohodli, Ze objednavatel
je opravneny urcit ako objednavatela predmetu plnenia tejto Dohody rezortnt organizaciu. V
takomto pripade sa Zmluva o dodani tovaru uzatvdra priamo medzi doddvatelfom a rezortnou
organizaciou ako objednavatefom a na tento vztah sa budi primerane vztahovat ustanovenia
tejto Dohody.

Clanok I.
Predmet ramcovej dohody

Predmetom tejto Dohody je stanovenie zakladnych prav a povinnosti medzi stranami dohody
suvisiacimi s bezhotovostnym nakupom pohonnych hmét do sluzobnych motorovych vozidiel
objedndvatefa na principe akceptdcie palivovych kariet doddvatela ako prostriedku
bezhotovostnej dhrady ndkupu pohonnych hmét (dalej aj ako ,,PHM*) vo vydajnych miestach
dodavatefa resp. subdodavatefov dodavatela — ¢erpacich staniciach, ktoré akceptuju Ghradu
odobranych pohonnych hmét prostrednictvom palivovych kariet dodavatela (dalej len »Zmluvny
partner doddvatela“)a s tym suvisiace sluzby, vratane poskytovania G¢tovnych sluzieb spojenych
s nakupom, vystavenim a dodavkou palivovych kariet, dodavkou a zG¢tovanim PHM.

Predmetom tejto Dohody je v zmysle uvedeného najma dohoda stran Rdmcovej dohody o:

a) podmienkach dodania tovaru a poskytnutia sluZieb, stvisiacich s pouzitim palivovych
kariet ako platobného prostriedku v sulade s prilohou &1 Dohody - Opis predmetu
zakazky a touto Dohodou,

b)  spbsobe urfenia cien za ndkup PHM prostrednictvom palivovych kariet
a s nimi savisiacimi sluzbami, ktorych hodnota bude zahrnuta priamo v cene za nakup
PHM a to v sulade s ¢lankom 1l Dohody,

c) podmienkach uzatvarania Zmliv o dodani tovaru.

Predmetom plnenia je nakup nasledovnych tovarov:

- bezolovnaty automobilovy benzin podfa normy STN EN 228, ktory musi spifiat minimélne
funkéné, prevadzkové a technické poziadavky a kvalitativne parametre podfa normy STN
EN 228 a

- motorova nafta podfa normy STN EN 590, ktord musi spifiat minimalne funkiné,

prevadzkové a technické poZiadavky a kvalitativne parametre podfa normy STN EN 590.

Strana 2



fu

let
up

alne
y STN

Iktné!
590.

I
Strana 2
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1.5

1.6

1.7

2.1

2.2

2.3

Sucastou predmetu pinenia tejto Dohody je aj bezplatné vydanie a dodanie palivovych kariet,
zaétovanie dodanych pohonnych hmat, poskytovanie financnych a inych sluzieb spojenych s ich
dodévkou (PHM a sluiby spojené s palivovymi kartami dalej aj ako , predmet plnenia“).

Ramcovd dohoda sa bude plnit priebeinym dodavanim predmetu plnenia pocas doby jej
platnosti prostrednictvom Zmlav o dodani tovaru, uzatvorenych medzi dodavatefom
a objednavatefom. Pre Ucely tejto Dohody sa za objedndvatela opravneného uzatvorit Zmluvu
o dodani tovaru povaZuje aj kazda rezortna organizacia v zmysle prilohy €. 3 Dohody. Dodavatel
je povinny informovat objednavatela (MPRV SR ako verejného obstaravatela) o skutoCnosti, ze
uzatvara Zmluvu o poskytnuti sluzby s akoukolvek rezortnou organizaciou v zmysle prilohy . 3
este pred zatvorenim takejto zmluvy. Zmluva o poskytnuti sluzby medzi dodavatefom
a rezortnou organizaciou nesmie byt uzatvorena bez predchadzajliceho sthlasu objednavatela.

Zmluva o dodani tovaru nesmie byt uzatvorena v rozpore s touto Ramcovou dohodou. V pripade
rozporu medzi ustanoveniami tejto Rémcovej dohody, Zmluvou o dodani tovaru a objedndvkou
v zmysle Zmluvy o dodani tovaru platia vyhradne ustanovenia tejto Rdmcovej dohody.

Predmetom Zmluvy o dodani tovaru bude zavazok dodavatela, za podmienok dojednanych
v tejto Dohode aza podmienok uvedenych v prisludnej Zmluve o dodani tovaru, dodavat
pre objednavatela predmet plnenia.

Zavazkom dodavatela podfa Zmluvy o dodani tovaru bude zodpovedat zévazok objednavatela
zaplatit doddvatelovi za dodany predmet plnenia odplatu stanovenu na zaklade podmienok
uréenych na zaklade tejto Dohody a podmienok uvedenych v Zmluve o dodani tovaru.

Clanok Il
Podmienky plnenia ramcovej dohody

Na Geely identifikdcie objednavatela s ciefom dosiahnutia vyssej kvality pri predaji predmetu
plnenia poskytne dodavatel objednavatelovi bezhotovostné palivové karty (dalej iba , palivova
karta“). Kazda palivova karta je vybavena vlastnym identifikatnym ¢islom a ma prideleny
samostatny PIN kod.

Sposob objednania a dodania palivovych kariet prostrednictvom objednavky je §pecifikovany
v Zmluve o dodani tovaru. Objednédvka palivovych kariet méze byt uskuto¢nena iba na zaklade
platne uzatvorenej Zmluvy o dodani tovaru medzi objednavatefom a dodavatefom.

Dodané palivové karty musia spiiat nasledujice poZiadavky:

a) pouzitie palivovej karty musi byt viazané na znalost osobného identifikacného kodu-PIN
kédu, s moznostou zmeny tohto PIN - kodu a zadanie stavu tachometra,

b) moznost stanovenia roznych limitov cerpania PHM, moznost uréovat a menit obmedzenia
maximalnej vydky finanéného limitu na Cerpanie predmetu zakazky; finan¢ny limit sa
urtuje pre jednotlivé karty na obdobie 1 mesiaca,

c) v pripade potreby, bezplatné obmedzenie, zablokovanie palivovej karty najneskor
do 1 hodiny od hlasenia, odblokovanie palivovej karty, vydanie nahradnej palivovej karty,
moznost hldsenia palivovej karty na zaradenie na bloka¢nu listinu nepretriite pocas 24
hodin,

d) bezplatné vydanie palivovych kariet na ECv, v pripade poZiadavky objednavatela
aj na meno vodita alebo iného oznatenia podfa uréenia za Ucelom evidencie
objednavatefa a to v rozsahu umoznenom kartovym systémom dodavatefa.
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Dodavatel sa zavazuje:

a) Ze dodané palivové karty budd po dobu ich platnosti sposobilé na pouZitie na dohodnuty
ucel a v pripade ich poSkodenia vodi¢om ich bezodplatne nahradi,

b) realizovat bezplatné vydanie dodatoénej palivovej karty v lehote do 5 pracovnych dni
od dorucenia pisomnej objednavky objednévatela,

c) zasielat objedndvatelovi vypisy (prehfady) o odberoch pohonnych hmét 1x za mesiac
podla jednotlivych palivovych kariet (podlia ECV), resp. podla zadania objednavatela t. i
na konci kalendarneho mesiaca, v pisomnej a v elektronickej forme ako prilohu k fakture,

d) zobrazovat objednavatelovi prehlad ¢erpania PHM, kedykolvek v priebehu kalendéarneho
mesiaca prostrednictvom internetového pripojenia do systému spravy palivovych kariet
dodavatela.

Miestom plnenia — odberu pohonnych hmot sd  vydajné miesta dodavatela
resp. subdodavatelfov doddvatefa — Cerpacie stanice, ktoré akceptuji Ghradu ¢erpanych PHM
prostrednictvom palivovych kariet vydanych doddvatelom. Zoznam vydajnych miest — &erpacich
stanic, ktoré akceptuju dhradu &erpanych PHM na palivové karty vydanych dodéavatelom tvori
prilohu ¢.2 tejto Ramcovej dohody.

Dodavatel je povinny priebeZne oznamovat objednévatelovi zmeny v zozname vydajnych miest
— Cerpacich stanic, a to pisomne alebo elektronicky. Spolu s ozndmenim zmeny v zozname
vydajnych miest Dodavatela je dodavatel povinny objednavatelovi dorutit aj aktualizovany
zoznam ¢erpacich stanic. Zmeny v zozname ¢&erpacich stanic nie st dévodom na uzatvorenie
dodatku k Dohode.

Clanok lil.
Sposob uréenia ceny

Jednotkova cena za 1 liter pohonnych hmét je stanovend ako priemerna tyidennd cena
v eurach bez DPH znizend o percento zlavy poskytnuté Uspeénym uchadzaéom na 1 liter
pohonnych hmét. K takto vypocitanej cene bude priratand DPH v zmysle zédkona €. 222/2004
Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Jednotkova cena bola stanovend v
sulade so zakonom NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, v spojeni s
vyhlaskou MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zdkon NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cendch v
zneni neskorsich predpisov. Podrobna 3pecifikdcia jednotkovej ceny za predmet plnenia,
poskytovaného na zaklade tejto Rémcovej dohody a Zmliv o dodani tovaru je uvedend je
definovana v bode 3.5 tohto ¢lanku

Celkova hodnota zdkazky za cely predmet plnenia podfa tejto Ramcovej dohody nesmie
presiahnut financny limit plnenia vo vy$ke 3 662 000,- eur bez DPH.

Objedndvatel spolu s rezortnymi organizéciami nie je povinny pocas platnosti a G¢innosti tejto
Ramcovej dohody aZmliv ododani tovaru vycerpat finanény limit plnenia uvedeny
v tomto bode. Cena je kone¢nd a v cene su zahrnuté vietky néaklady dodavatela suvisiace
a vynaloZené s poskytnutim predmetu plnenia podla tejto Ramcovej dohody.

V cene dohodnutej podla bodu 3.2 tohto ¢lanku su zohladnené aj vietky naklady dodéavatela
na vydanie palivovej karty na nakup PHM a ich prevadzku v systéme a tieZ naklady spojené
s jej vydanim vréatane vietkych ostatnych savisiacich nékladov a poskytovanych sluzieb podla
tejto Dohody. Objednavatel nebude doddvatelovi hradit Ziadne skryté néklady, ktoré savisia
s vydavanim platobnych kariet a ich prevadzkou.
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5.1
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3.6

3.7

3.8

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Jednotkova cena podla bodu 3.1 tohto ¢lanku predstavuje cenu za jeden liter PHM.
Jednotkovou cenou sa rozumie cena za 1 liter pohonnych hmét, stanovend ako priemerna
tyzdenna cena v eurdch bez DPH zniZena o percento zfavy poskytnuté Gspesnym uchadzatom
na 1 liter pohonnych hmét. K takto vypocitanej cene bude prirdtana DPH v zmysle zakona ¢.
222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Dodavatel garantuje pocas platnosti a G¢innosti tejto Dohody nasledovn zmluvnu cenu:

aktualna jednotkové cena na 1 liter PHM v € bez DPH platna v ¢ase odberu pohonnych hmét
znizend o pevne dohodnutt zfavu 1,76 % na 1 liter PHM bez DPH. K takto vypocitanej cene za
1 liter PHM bude priratana DPH v zmysle zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov.

Dodavatel garantuje potas celej doby plnenia dohody zfavu vo vy3ke 1,76 % na Cerpany liter
PHM.

Kapna cena po uplatneni zfavy za odobrané mnoistvo PHM s DPH bude zaokruhlend na 2
desatinné miesta.

Clanok IV.
Platobné podmienky

Uhrada za odobrané pohonné hmoty bude objedndvatefom realizovana na zaklade sthrnnej
faktary vystavenej dodavatefom adorutenej objedndvatelovi jedenkrat mesacne, vidy
k poslednému driu v mesiaci v jednom vyhotoveni. Prilohou faktdry bude vypis (prehfad)
o odberoch PHM evidovanych prostrednictvom jednotlivych palivovych kariet v pisomne;j aj
v elektronickej forme.

Faktira musi obsahovat udaje vzmysle ustanovenia § 3a ods. 1 zakona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik vzneni neskordich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)
a ustanovenia § 74 zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty. Ak faktdra nebude Gplna
alebo bude obsahovat nespravne Udaje vrdtane priloh kfaktire, bude takato faktura
dodavatelovi vratend. Dodavatel je povinny doruiit objednavatelovi novd faktiru, pricom
lehota splatnosti faktary zaéne odznova plynut od terminu dorucenia novej opravenej faktary.

Faktdra musi obsahovat mno#stvo odobratych PHM, aktudlnu jednotkovt cenu za odobraté
mno3stvo PHM v eurdch bez DPH znizent o poskytnutd zlavu, celkovi cenu v eurdch bez DPH
a s DPH za odobraté mnoistvo po uplatneni dohodnutej zfavy.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo diia jej riadneho dorucenia do sidla objednavatela.

Dodavatel a objednavatel st opravneni zmenit Cisla bankového spojenia iba prostrednictvom
dodatku k Zmluve o dodani tovaru.

Clanok V.
Subdodavatelia a register partnerov verejného sektora

Zmluva medzi dodavatelom a subdodavatefom musi byt v stlade s touto Dohodou. Dodavatel
zodpoveda za konanie, neplnenie, nedbanlivost, opomenutie povinnosti alebo potrebného
konania riadne a véas svojich subdodavatelov tak, ako by islo o konanie, neplnenie,
nedbanlivosf, opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a véas samotného
dodavatela.
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5.3

5.4
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5.6

2

5.8

Zoznam subdodavatelov, ktori sa budi podielat na realizacii predmetu plnenia a tiez udaje
o osobe opravnenej konat za subdodavatela, tvori Prilohu ¢. 4 tejto Dohody.

Pocas trvania Ramcovej dohody je doddvatel oprdvneny zmenit subdodavatefa vyluéne
na zaklade pisomného dodatku k tejto Dohode, pricom je povinny re$pektovat nasledovné
pravidla:

a) subdodavatel, ktorého sa tyka ndvrh na zmenu, musi byt zapisany v registri partnerov
verejného sektora podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon o registri partnerov verejného
sektora”), ak to uvedeny pravny predpis predpoklada,

b) subdoddvatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat prislu$nu ¢ast
predmetu zdkazky v rovnakej kvalite, ako pévodny subdodavatel a musi spifiat rovnaké
podmienky, ako povodny subdodavatel (ak boli stanovené),

c) doddvatel oznami objednavatelovi ndvrh na zmenu subdodévatela spolu s predlozenim
dokladov preukazujucich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

Névrh na zmenu subdodévatela spolu s dokladmi podla bodu 5.3 a aktualizovanym znenim
Zoznamu subdoddvatelov musi dodavatel predloZit objednavatefovi najneskér 30 dni pred
zaCatim planovanej subdoddvky. Objedndvatel ma pravo odmietnut podpisat dodatok a
poZiadat dodavatela o urCenie iného subdoddvatela, ak md na to zdvainé dévody (napr. ak novy
subdodavatel nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora podla zakona o registri
partnerov, v pripade, ak mu takato povinnost zo zdkona o registri partnerov verejného sektora
vyplyva, nekvalitné poskytovany tovar asluzby konkrétnym subdodédvatelom, nesplinenie
podmienok pre vymenu subdoddvatela atd. ). Dodavatel je povinny Ziadosti objednavatela
podla predchadzajucej vety bezodkladne vyhoviet a navrhnit iného subdodavatela.

Ak objednavatel zisti, Ze subdodavatel nie je schopny plnit si svoje zavazky alebo nevykonava
prislusnu ¢ast predmetu plnenia riadne, méze od doddvatela okamzite pozadovat nahradu za
subdodavatela. Dodavatel je povinny, sposobom podla bodu 5.3 tohto ¢élanku, Ziadosti o
nahradu vyhoviet najneskér do tridsiatich (30) dni odo dfia dorucenia Ziadosti objedndvatela
alebo v tejto lehote objednavatelovi oznamit, Ze prislusny predmet plnenia bude plnit sam.
PoZiadavka objedndvatela na zmenu subdodévatela podfa tohto bodu, nema vplyv na povinnost
doddvatela pinit na zaklade tejto Dohody riadne a véas.

V pripade, ak dodavatel alebo jeho subdoddvatel maju povinnost byt zapisani v registri
partnerov verejného sektora (dalej len ,register”) vzmysle zdkona o registri partnerov
verejného sektora, tato povinnost musi byt splnena pred podpisom tejto Dohody. Dodavatel
a jeho subdoddvatel musia spifiat podmienku zapisu potas celého trvania Dohody. Dodavatel je
povinny zabezpedit splnenie povinnosti zapisu v registri aj zo strany jeho subdodavatelov.

Ak bol dodavatel ku diiu podpisania tejto Dohody zapisany v registri v zmysle zakona o registri
partnerov verejného sektora dodavatel je povinny objednavatelovi pisomne oznamovat kazdu
zmenu zapisanych udajov o jeho osobe v registri alebo jeho vymaz z registra najneskér do 5 dni
odo dia vykonania zmeny zapisanych Gdajov alebo vymazu.

Ak bol subdoddvatel ku diiu podpisania tejto Dohody zapisany v registri, dodavatel je povinny
objednavatefovi pisomne oznamovat kazdd zmenu zapisanych Gdajov o subdodavatelovi
v registri alebo vymaz subdodavatela z registra, a to najneskdr do 10 dni odo diia vykonania
zmeny zapisanych udajov alebo vymazu.
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5.9

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

7.1

7.2

V pripade ak o to objedndvatel poZiada, dodavatel je povinny predloZit objednévatelovi vietky
zmluvy uzatvorené za G¢elom plnenia tejto Dohody medzi doddvatelom a jeho subdodavatelmi.

Clanok VI.
Zmluvné pokuty, trok z omeskania a zodpovednost za skody

V  pripade, ak dodavatel nedoda palivové karty v dohodnutej lehote, mnoistve,
alebo na miesto uvedené v Zmluve na dodanie tovaru (resp. v objednévke), objedndvatel ma
pravo uplatnit si narok na zmluvnid pokutu vo vy3ke 50 eur za kazdy deit omeskania alebo za
kazdé porusenie, ak sa strany dohody nedohodnd inak. Dodévatel je povinny uhradit zmluvn
pokutu do 30 dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy objednévatela.

V pripade, ak objednavatel bude v omeskani s uhradou faktary, doddvatel ma pravo uplatnif si
zékonny narok na drok z omeskania z fakturovanej sumy za kazdy defi omeskania, ak sa strany
dohody nedohodnu inak. Objednavatel je povinny zaplatit Grok z omeskania do 30 kalendarnych
dni odo dia vystavenia faktury, ktorou mu dodévatel vyuétuje trok z omeskania. Tato faktira
sa nebude povaZovat za faktlru pre Gcely DPH.

Ak dodavatel zmeni subdodavatela  uvedeného vZozname  subdoddvatelov
bez predchadzajuceho pisomného sthlasu objednavatela v rozpore s bodom 5.3 ¢ldnku V tejto

Dohody, dodavatel je povinny zaplatit objedndvatelovi zmluvni pokutu vo vyske 1000€
za kazdy jednotlivy pripad.

Ak dodavatel v lehote podlfa bodu 5.5 ¢lanku V Dohody nevyhovie Ziadosti objedndavatela
o nahradu za subdodavatela, ktory nie je schopny plnit si svoje zdvizky alebo neoznami,
ze prisludny predmet plnenia bude plnit sam, dodavatel je povinny zaplatit objednavatelovi
zmluvna pokutu vo vyske 500€ za kaZdy aj zacaty defi omeskania.

V pripade akéhokolvek porusenia povinnosti stvisiacej so zapisom dodavatela alebo jeho
subdodavatela v registri, definovanej v bode 5.6 az 5.9 ¢lanku V, je dodévatel povinny zaplatit

za kazdé porusenie takejto povinnosti zmluvnt pokutu vo vy3ke 1000€, a to za kazdé poruienie
samostatne.

Strany dohody sG povinné navzdjom si uhradit pripadné $kody, ktoré spdsobili poruienim
povinnosti uvedenych v tejto Dohode druhej strane dohody v sulade s prisluinymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika. Skodou sa rozumie aj povinnost objednavatela zaplatit
prislusnému organu spravnu pokutu, vdosledku nedodriania ktorejkolvek zmluvnej alebo
zakonnej povinnosti zo strany dodévatela alebo jeho subdodavatela.

Clanok VII.
Ukoncenie ramcovej dohody

Tato Dohoda sa uzatvara na dobu uritd v trvani 48 mesiacov odo dfia nadobudnutia jej
ucinnosti. Ramcova dohoda sa kon¢i uplynutim doby na ktorti bola uzatvorend podla prvej vety
toho bodu alebo vy&erpanim finanéného limitu podla bodu 3.2 €. 1l tejto Dohody, v zavislosti
od toho, ktora skutoénost nastane skor.

Tuto Dohodu je predéasne mozné ukoncit nasledovne:
a) pisomnou dohodou stran dohody,
b) pisomnou vypovedou objednévatels,

c) pisomnym odstipenim od Rdmcovej dohody.
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7.3

7.4

7.5

7.6

V pripade zaniku Ramcovej dohody dohodou stran dohody, tato zanika driom uvedenym v tejto
dohode (dalej len ,def zéniku ramcovej dohody dohodou”). V tejto dohode sa upravia aj
vzajomné naroky stran dohody vzniknuté z plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia
druhou stranou dohody ku dfiu zéniku Ramcovej dohody dohodou.

Zmluvny  vzfah méze byt skonfeny  pisomnou vypovedou  objedndvatela
aj bez udania dovodu. Strany dohody sa dohodli na trojmesacnej vypovednej lehote,
ktord za¢ina plynut prvym ditom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruéeni pisomnej
vypovede dodavatelovi.

Objednavatel je opravneny odstipit od Ramcovej dohody v pripade podstatného porusenia
zmluvnych podmienok dodavatefom. Na tento ucel sa podstatnym porusenim zmluvnych
podmienok rozumie:

a) neposkytnutie dohodnutej zfavy,

b) opakované nedodrianie zmluvne dohodnutého terminu, rozsahu, a kvality plnenia;
opakovanym sa rozumie 2 a viackrat,

¢) neoddvodnené nedodrianie pokynov objednavatela, za predpokladu, Ze dotknuty pokyn
ma podstatny vyznam pre realizéciu predmetu pinenia podfa tejto Dohody alebo Zmluvy
na dodanie tovaru,

d) poruienie povinnosti vo vztahu k subdodavatefovi podla ¢lanku V Dohody,
e) ak na miesto dodavatela vstipi ind osoba nasledkom pravneho nastupnictva,
f) ak dodavatel porusi ustanovenia podfa &lanku V., bod 5.6 az 5.9 Dohody,

g) v pripade porusenia povinnosti podfa ¢lanku Vil bodu 8.6 Dohody,

h) ak dodavatel imyselne porusil alebo porusuje zmluvny zavazok,

i) ak dodavatel porusil tito Dohodu takym spésobom, ktory neumoZfiuje vecnu a ¢asovu
realizaciu predmetu plnenia Dohody,

j) ak nastant pravne skuto¢nosti majuce za nasledok zmenu v pravnom postaveni
dodavatela (napr. vyhlasenie konkurzu, vstup do likvidécie, zmena pravnej formy, zmena
v opravneniach konat v mene doddvatela) alebo akakolvek ind zmena majlca priamy
vplyv na plnenie zo strany dodavatefla, a dodavatel neoznami tieto skutocénosti
objednavatelovi najneskér do desiatich (10) dni odo dna, kedy tieto skutocnosti nastali.
Za akukolvek inG zmenu sa povaZzuje aj zmena bankového spojenia dodavatela,

k) ak je dodavatel v likvidacii, dodavatel na seba podal alebo bol vo&i nemu podany navrh
na vyhlasenie konkurzu, alebo ak sa nachadza v akejkolvek obdobnej situacii,
ktoréd vyplynie z podobného postupu, ktory ustanovuju vieobecne zavdzné pravne

predpisy,
I) ak doddvatel strati pravne predpoklady na riadne pinenie Dohody,
m) v pripade odstupenia alebo vypovedania Zmluvy na dodanie tovaru,
n) v pripadoch ustanovenych priamo v tejto Dohode,
o) v pripadoch ustanovenych pravnymi predpismi.

Objednavatel mdze odstupit od Dohody tiez v sdlade s § 19 ods. 1 zakona ¢. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstardvani a ozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej aj ako ,ZVO")
v pripade:

a) ak v ¢ase uzatvorenia Dohody existoval dovod na vylaéenie dodavatela pre nesplnenie
podmienky Géasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) ZVO,
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7.7

7.8

7.9

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

b) ak tato Dohoda nemala byt uzavreta s dodavatelom v stvislosti so zavainym porusenim
povinnosti vyplyvajucej z prdvne zavazného aktu Eurdpskej tnie, o ktorom rozhodol Stdny
dvor Eurépskej unie v stlade so Zmluvou o fungovani Eurdpskej Unie.

Objednavatel moZe v sulade s § 19 ods. 3 ZVO odstupit od Dohody, ak dodavatel nebol v ¢ase
uzavretia Dohody zapisany v registri alebo ak bol vymazany z registra.

Pri nepodstatnom poruSeni Dohody je objedndvatel povinny pisomne vyzvat dodavatela
a urc¢it mu dodato¢ne primerant lehotu na spinenie zdvizkov vyplyvajlcich z Dohody
a pisomne dodavatela upozornit, Ze v pripade neplnenia povinnosti vyplyvajlcich z Dohody od
Dohody odstupi. Ak sa strany dohody pisomne nedohodni inak, primeranou lehotou
v zmysle predchddzajicej vety je 10 dni. Uinky odstupenia nastant dfiom doruéenia
odstlpenia od Dohody.

V pripade odstupenia od Dohody sa strany dohody budu riadit ustanoveniami § 344 a nasl.
Obchodného zédkonnika. Odstupenie musi byt uskutoénené pisomnou formou a bude u¢inné
diiom jeho dorucenia druhej strane dohody, pripadne odmietnutim prevzatia odstipenia
od tejto Dohody.

Clanok Vil
Zaverecné ustanovenia

Tato Dohoda je povinne zverejfiovanou zmluvou v sulade s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisania stranami dohody a U&innost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v zmysle ustanovenia § 47a
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor3ich predpisov a § 5a zakona ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenf niektorych zékonov
(zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Strany dohody vyslovne suhlasia so zverejnenim tejto Dohody v Centrdlnom registri zmliv
vedenom Uradom vlddy SR.

Kontaktné udaje osdb, opravnenych konat vo veciach Dohody avykonavania predmetu
plnenia:

Za objednavatela:

Nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Kontaktna osoba: Ing. Petra Bohunova

Telefén: 02/59 266 166

E-mail: petra.bohunova@land.gov.sk

Za dodavatela:

Nazov: SLOVNAFT, a.s.

Sidlo: VI¢ie hrdlo 1, 821 12 Bratislava
Kontaktna osoba: Ing. Dagmar Muckova, predajca ws
Telefdn: +421 908 722 388

E-mail: dagmar.muckova@slovnaft.sk

V pripade zmeny oséb zodpovednych za vecné konanie, uvedenych v bode 8.4. tohto ¢lanku,
su si strany dohody navzajom pisomne povinné oznamit uvedené zmeny spolu s kontaktom na
novourcené osoby. Uvedené zmeny nie su dévodom na uzatvorenie dodatku k tejto Dohode.

Strana 9



V Bratislave, dfia............ccoeeeeennen.

8.6 Dodavatel bez predchddzajuceho pisomného suhlasu objednavatela nemd pravo previest
prava a povinnosti ztejto Dohody ani zo Zmluvy o dodani tovaru na tretiu osobu. Strany
dohody sa vyslovne dohodli, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela nie
je dodavatel opravneny postupit ani akékolvek pohladavky tretej osobe, ktoré mu vznikli voci
objednavatelovi podla alebo na zaklade tejto Dohody alebo Zmluvy o dodani tovaru.

8.7 Prava a povinnosti stran RAmcovej dohody, pokial nie st ustanovené touto Dohodou, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika v platnom zneni a ostatnymi vSeobecne
zavaznymi a platnymi pravnymi predpismi SR.

8.8 Neoddelitefnou sucastou tejto Dohody st nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 — Opis predmetu zdkazky

Priloha ¢. 2 — Zoznam Cerpacich stanic

Priloha ¢. 3 — Zoznam rezortnych organizacii
Priloha €. 4 — Zoznam subdodavatefov
Priloha ¢. 5 - Navrh na plnenie kritérii
Priloha ¢. 6 — VZOR Zmluva na dodanie tovaru

8.9 Dohoda je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, pricom objedndvatel obdrzi styri a doddvatel
dva rovnopisy.

8.10 Dohodu mozno menit a doplifiat len formou pisomnych a otislovanych dodatkov schvélenych
a podpisanych oboma stranami dohody.

8.11 Strany dohody vyhlasuju, ze si Dohodu riadne preditali, jej obsahu a pravnym G¢inkom z nej
vyplyvajucim porozumeli, Dohoda nebola podpisana v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok a na znak suhlasu ju slobodne, vdine a bez natlaku podpisali.

Za objedndvatela Za dodavatela

Ing. Jaroslav Regec JUDr Oszdr Vilagi

generalny tajomn k sluzobného tGradu

predseda predstavenstva a generalny riaditel

Ing. Gabriel Szabd
¢len predstavenstva
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Priloha ¢. 1
Opis predmetu zakazky

1. Nazov predmetu zakazky

Bezhotovostny nakup pohonnych hmét prostrednictvom palivovych kariet

2. Opis predmetu zakazky
2.1 Ciselny kéd pre hlavny predmet a dopliiujuce predmety zakazky z Hlavného slovnika,
pripadne alfanumericky kéd z Doplnkového slovnika Spoloéného slovnika obstaravania (CPV):

Hlavny predmet:

30163100-0 Karty na ¢erpanie pohonnych latok
Dopliiujuce predmety:

09132000-3 Automobilovy benzin

09134100-8 Motorova nafta

POHONNE HMOTY

Predmetom zakazky je nakup nasledujucich pohonnych hmét prostrednictvom palivovych kariet (dalej
len "predmet zakazky"):

1.1 bezolovnaty automobilovy benzin podfa normy STN EN 228

1.2 motorova nafta podla normy STN EN 590

Predmet zakazky musi byt v stlade s aktualne platnymi pravnymi predpismi tykajicimi sa predmetu
zakazky v EU a v Slovenskej republike, najmé v oblasti environmentélnej, colnej a dafiovej.

PALIVOVE KARTY

Sucastou predmetu zakazky je vystavenie a dodanie palivovych kariet, ako prostriedku bezhotovostnej
Ghrady za nakup predmetu zakazky, pricom bezplatné vykondvanie transakcii palivovou kartou musi
byt garantované po celt dobu plnenia.

Verejny obstaravatel pozaduje vydanie palivovych kariet s vnutrostatnou platnostou, , pricom ich
pocet bude zavisiet od potrieb verejného obstardvatela definovanych pri uzatvoreni ,Ciastkovej”
Zmluvy na dodanie tovaru.

Verejny obstaravatel si zérovef vyhradzuje pravo mat moinost menit tento pocet pocas platnosti
zmluvy podla aktualnej potreby; dodatoéné vydavanie kariet musi byt zabezpecené v lehote do 10
pracovnych dni od dorucenia zavdznej objednavky.

V pripade potreby, bezplatné obmedzenie, zablokovanie palivovej karty najneskor
do 1 hodiny od hlasenia, odblokovanie palivove] karty, vydanie nahradnej palivovej karty, moznost
hlasenia palivovej karty na zaradenie na bloka¢nu listinu nepretrZite pocas 24 hodin

Palivova karta musi spiiiat tieto minimalne pozadované Standardy:

— musi byt prostriedkom bezhotovostnej Uhrady za nakup predmetu zakazky, t.j. jedna palivova
karta musi umoziovat Ghradu za nakup predmetu zékazky,

— musi byt opatrena magnetickym prazkom alebo cipom alebo Ciarovym kodom,

— Kazda palivova karta je vybavenad vlastnym identifikatnym Cislom a ma prideleny samostatny
PIN kod,

—  PIN kod sluzi ako ochranny prvok pri nakupe predmetu zdkazky,
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— pouZitie palivovej karty musi byt viazané na znalost osobného identifikaéného kédu-PIN kddu,
s moznostou zmeny tohto PIN - kédu a zadanie stavu tachometra,

— bezplatné vydanie palivovych kariet na ECV, v pripade poZiadavky objednavatela
aj na meno vodica alebo iného oznacenia podla urfenia za utelom evidencie objednavatela a
to v rozsahu umoznenom kartovym systémom dodavatela.

Sprava palivovych kariet prostrednictvom elektronického systému sprévy kariet (fleet online systém)
musi spliiat tieto minimélne pozadované $tandardy:

— sprava a kontrola palivovych kariet,

— moznost uréovat a menit obmedzenia maximélnej vy3ky finanéného limitu na cerpanie
predmetu zdkazky; financny limit sa uréuje pre jednotlivé karty na obdobie 1 mesiaca,

— moinost zobrazit prehlad ¢erpania predmetu zékazky za vybrané obdobie alebo vybrand kartu,
kedykolvek v priebehu mesiaca,

— export dat do MS Excel.

Miesta plnenia

Miestom plnenia st erpacie stanice alebo vydajné miesta pohonnych hmét uchadzaéa na Uzemi
Slovenskej republiky, resp. Cerpacie stanice alebo vydajné miesta pohonnych hmét zmluvnych
partnerov uchadzaca na uzemi Slovenskej republiky.

Verejny obstaravatel poZaduje pokrytie uzemia Slovenskej republiky miestami plnenia v rozsahu
vietkych 79 okresov Slovenskej republiky z dévodu plosnej dostupnosti éerpacich stanic v lokalne
vykonavanej verejnej sprave. Pokrytym okresom sa rozumie okres, v ktorom sa nachadza minimalne
jedna Cerpacia stanica/vydajné miesto pohonnych hmét uchadzada, resp. zmluvného partnera
uchadzada, na ktorej je mozné uplatnit palivovu kartu Gspe$ného uchadzaca.

Nakup predmetu zakazky prostrednictvom palivovych kariet bude realizovany a musi byt akceptovany
na vietkych miestach ndkupu predmetu zakazky.
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Zoznam gerpacich stanic na Gzemi Slovenskej republiky

P. & Nazov éerpacej stanice Adresa PsC Mesto Nézov okresu Nézov kraja
1 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Trencianska cesta 1512 957 01 |Banovce nad Bebravou Béanovce nad Bebravou  |Trenciansky kraj
2 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Trencianska 2 957 01 |Banovce nad Bebravou Banovce nad Bebravou  |Trenciansky kraj
3 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Partizanska 974 01 |Banska Bystrica Banska Bystrica Banskobystricky kraj
4 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Hutna, Stiavnigky 974 04 |Banska Bystrica Banska Bystrica Banskobystricky kraj
5 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Zvolenska, Banska Bystrica-Kremnitka 974 05 |Banska Bystrica Banska Bystrica Banskobystricky kraj
6 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Rudlovska cesta 66 974 11 |Banska Bystrica Banska Bystrica Banskobystricky kraj
7 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Zvolenska cesta 8/A 974 05 |Banska Bystrica Banska Bystrica Banskobystricky kraj
8 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. A.T.Sytnianskeho 7 969 01 |Banska Stiavnica Banska Stiavnica Banskobystricky kraj
9 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Duklianska, Bardejov-Kupelna 085 01 |Bardejov Bardejov Presovsky kraj
10 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kapitana Nalepku 407, Bardejov-PreSovska 085 01 |Bardejov Bardejov Presovsky kraj
11 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Beladice 951 75 |Beladice Nitra Nitriansky kraj
12  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Senecka cesta 900 27 |Bernolakovo Senec Bratislavsky kraj
13 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Blatna na Ostrove 930 32 |Blatna na Ostrove Dunajska Streda Trnavsky kraj
14  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Csl.arm. 956 18 |Bo3any Partizanske Trengiansky kraj
15 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bajkalska, ul. 83104 |Bratislava Bratislava Il. Bratislavsky kraj
16 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Eisnerova, Devinska Nova Ves 84107 |Bratislava Bratislava IV. Bratislavsky kraj
17 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul.Schneidera Trnavského 84101 |Bratislava Bratislava IV. Bratislavsky kraj
18 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Americké nam. 81107 |Bratislava |Bratislava 1. Bratislavsky kraj
19 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Herlianska 82102 |Bratislava Bratislava II. Bratislavsky kraj
20  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Dolnozemska, Petrzalka Il 851 04 |Bratislava Bratislava V. Bratislavsky kraj
21  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Wolkrova, Bratislava-Dvory IV. 85101 |Bratislava Bratislava V. Bratislavsky kraj
22  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. DES Lamacska 841 03 |Bratislava Bratislava IV. Bratislavsky kraj
23  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Dolnozemska, Petrzalka . 851 04 |Bratislava Bratislava V. Bratislavsky kraj
24 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Prievozska 82109 |Bratislava Bratislava Il. Bratislavsky kraj
25 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Viedenska cesta 85101 |Bratislava Bratislava V. Bratislavsky kraj
26 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Tomasikova 82101 |Bratislava Bratislava Il. Bratislavsky kraj
27 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Cesta na Senec, Zlaté Piesky 82104 |Bratislava Bratislava Il. Bratislavsky kraj
28 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Zlaté piesky, Dialnica 1 82104 |Bratislava Bratislava II. Bratislavsky kraj
29 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Plichovska 83106 |Bratislava Bratislava IlI. Bratislavsky kraj
30 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Tuhovské, Bratislava-Vajnory 83106 |Bratislava Bratislava lll. Bratislavsky kraj
31 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Vajnorska Il. 83103 |Bratislava Bratislava IIl. Bratislavsky kraj
32 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Korytnicka, Podunajské Biskupice II. 82106 |Bratislava Bratislava II. Bratislavsky kraj
33 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul.Svornosti, Podunajské Biskupice 82106 |Bratislava Bratislava Il Bratislavsky kraj
34  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Dolnozemska ulica 85104 |Bratislava Bratislava Bratislavsky kraj
35 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bajkalska 821 01 |Bratislava Bratislava Bratislavsky kraj
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Zoznam Eerpacich stanic na Gzemi Slovenskej republiky

73 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Jablonov nad Turfiou 400 049 43 |Jablonov nad Turfiou Rozhava Kosicky kraj
74  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Jaslovské Bohunice 919 30 (Jaslovské Bohunice Trnava Trnavsky kraj
75  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Nitrianska cesta 323 935 32 |Kalna nad Hronom Levice Nitriansky kraj
76  [Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. NiZn4 brana 11 060 01 |KeZmarok Kezmarok PreSovsky kraj
77  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Novozamocka 946 03 |Kolarovo Komarno Nitriansky kraj
78  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bratislavska 94501 |Komamo Komarno Nitriansky kraj
79  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Novozamocka 945 01 |Komarno Komarno Nitriansky kraj
80 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. D1 smer Presov 08203 |Kosice Kosice Presovsky kraj
81 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. D1 smer Kosice 08203 [Kosice Kosice Presovsky kraj
82  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Palackeho 25 040 01 [Kosice Kosice Kosicky kraj
83  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Alejova 2/a 040 11 |KoSice Kosice Kosicky kraj
84  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Jantarova 040 01 |Kosice Kosice Kosicky kraj
85 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Polov E 571 040 15 |Kosice Kosice Kosicky kraj
86 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Trieda SNP, Kosice-Lunik 040 11 |Kosice Kosice Il Kosicky kraj
87  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Buzinska, Kosice-Saca 040 15 |Kosice Kosice Il Kosicky kraj
88  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Festivalové nam. 040 01 |Kosice Kosice | Kosicky kraj
89 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Moldavska I1. 040 11 |Kosice Kosice Il Kosicky kraj
90 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Levodska, KoSice-Nad jazerom 040 12 |KoZice Kosice IV Kosicky kraj
91 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Hutnicka 040 01 |KoSice Kosice | KoSicky kraj
92  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Trieda KVP 040 23 |Kosice Kosice II Kosicky kraj
93  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Osloboditelov , KoSice-Barca 040 17 |KoSice Kosice IV Kosicky kraj
94  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, as. Herlianska, Kosice-Setovska 040 22 |Kosice Kosice | Ko3icky kraj
95  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Moldavska I. 040 11 [Kosice Kosice Il Kosicky kraj
96 [Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Hiinkova, KoSice -Medzi mostami 040 01 |Kosice Kosice | Kosicky kraj
97 Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Popradska 56/C 040 01 |Kosice Kosice Kosicky kraj
98  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kapusanska 077 01 |Kralovsky Chimec Trebisov Kosicky kraj
99 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Dolna ul. 967 01 |Kremnica Ziar nad Hronom Banskobystricky kraj
100 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Trangusova 32/332 053 42 |Krompachy Spisska Nova Ves Kosicky kraj
101 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Osloboditelov 7 963 01 |Krupina Krupina Banskobystricky kraj
102 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bratislavska 908 01 |Kuaty Senica Trnavsky kraj
103 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Plchovska 020 61 |Lednické Rovne Puchov Trenciansky kraj
104 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. NéadraZna 524, Hiohovec - Sulekovo 920 41 |Leopoldov Hlohovec Trnavsky kraj
105 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kalnicka 934 01 |Levice Levice Nitriansky kraj
106 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Druzstevnicka 934 01 |Levice Levice Nitriansky kraj
107 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Ku Bratke 3743 934 05 |Levice Levice Nitriansky kraj
108 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Presovska 054 01 |Levoéa Levoca PreSovsky kraj
109 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Liptovsky Hradok-Podtuten, SNP 033 01 |Liptovsky Hradok Liptovsky Mikula3 Zilinsky kraj
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Zoznam Cerpacich stanic na dzemi Slovenskej republiky

147 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Zilinska, Piestany-letisko 92101 |Piestany Piestany Trnavsky kraj

148 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul.Slobody 490 987 01 |Poltar Poltar Banskobystricky kraj
149 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Svitska cesta, Poprad- Predné Hony 058 01 |Poprad Poprad Presovsky kraj

150 |[Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Svitska cesta, Poprad - zapad 058 01 |Poprad Poprad Pregovsky kraj

151 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Moyzesova 1 058 01 |Poprad Poprad Presovsky kraj

152 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Slovenskych partizanov 017 01 |Povaiska Bystrica Povazska Bystrica Tren&iansky kraj
153 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Orlové 178 017 01 |PovaZska Bystrica PovaZska Bystrica Trengiansky kraj
154  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Sladkovicova 017 01 |Povazska Bystrica Povazska Bystrica Trenciansky kraj
155 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Sverepec, Dialnica D1 017 01 |Povazska Bystrica PovaZska Bystrica Tren&iansky kraj
156 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Levolska 080 01 |Pre3ov Presov Presovsky kraj

157 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Presov-Sek&ov, Rusinska 080 01 |Presov Presov Predovsky kraj

158 [Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Duklianska 080 01 |Presov Pregov PreSovsky kraj

159 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Maly Sari-sever, Dialnica D1 080 01 |Predov Presov Pregovsky kraj

160 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Maly Sari§-juh, Diafnica D1 080 01 |Presov Pregov Predovsky kraj

161 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Mostenicka 97101 |Prievidza Prievidza Trendiansky kraj
162 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Nedozerska, Prievidza-Necpaly 97101 |Prievidza Prievidza Trenéiansky kraj
163 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Rad L.N.Tolsteho 18 971 01 |Prievidza Prievidza Trengiansky kraj
164 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. StreZenicka 020 01 |Puchov Puchov Trengiansky kraj
165 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Plchov-Sedliste, Nimnicka 020 01 |Puchov Puchov Trengiansky kraj
166 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Radola 023 36 |Radola Kysucké Nové Mesto Zilinsky kraj

167 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Partizanska 01501 |Rajec ilina Zilinsky kraj

168 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Vy&né Raslavice 810 086 41 |Raslavice Bardejov Predovsky kraj

169 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. M.R.Stefanika 050 01 [Revica Reviica Banskobystricky kraj
170 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Statna cesta, Kosicka cesta 979 01 |Rimavska Sobota Rimavska Sobota Banskobystricky kraj
171 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Cukrovarska 979 01 |Rimavska Sobota Rimavska Sobota Banskobystricky kraj
172 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kosicka 048 01 |Roznava Rozfiava Kogicky kraj

173 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Safarikova, Rozfava-Brzotin 049 51 |RozAava RoZfiava Kosicky kraj

174 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bystricka cesta, RuZomberok-Roven 034 01 |Ruzomberok RuZomberok Zilinsky kraj

175 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bernolakova, Sabinov -Orkucany 083 01 |Sabinov Sabinov PreZovsky kraj

176 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kochanovska 078 01 |Secovce Trebidov Kosicky kraj

177 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Diafnica D2 908 80 [Sekule I. Senica Trnavsky kraj

178 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Dialnica D2 908 80 |Sekule II. Senica Trnavsky kraj

179 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bratislavska 903 01 |Senec Senec Bratislavsky kraj
180 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Trnavska cesta 903 01 [Senec Senec Bratislavsky kraj
181 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Dialniéna cesta 90301 |Senec Senec Bratislavsky kraj
182 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Vajanského 25 90501 |Senica Senica Trnavsky kraj

183 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bratislavska 926 01 |Sered Galanta Trnavsky kraj
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Zoznam &erpacich stanic na Gzemi Slovenskej republiky

219 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bucianska 917 01 |Trnava Trnava Trnavsky kraj

220 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul. Mieru 028 01 |Trstena Tvrdosin Zilinsky kraj

221 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul.SNP, Dolna Stubna, 039 01 |Turgianske Teplice Turéianske Teplice Zilinsky kraj

222 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Rudolfa Jasika 023 54 |Turzovka Cadca Zilinsky kraj

223 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Hadabuda 079 01 |Velké Kapusany Michalovce Kosicky kraj

224 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Lugenska ul.44 990 01 |Velky Krtig Velky Krtig Banskobystricky kraj

225 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul.Bozeny Némcovej 990 01 |Velky Krtis Velky Krti§ Banskobystricky kraj

226 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Bratislavska 93201 [Velky Meder Dunajskéa Streda Trnavsky kraj

227 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Sabinovska 082 21 |Velky Sari§ Predov Presovsky kraj

228 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Nitrianska, Hlavna ul. 952 01 |Vrable Nitra Nitriansky kraj

229 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Cememné, PreSovska 093 03 |Vranov nad Toplou Vranov nad Toplou Presovsky kraj

230 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Piedtanska 50 922 03 |Vrbové Piestany Trnavsky kraj

231 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Franc. partizanov 5385 03861 |Vrutky Martin Zilinsky kraj

232 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Janoskova 026 01 |Vy3ny Kubin Dolny Kubin Zilinsky kraj

233  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Zakamenné 029 56 |Zakamenné Namestovo Zilinsky kraj

234  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Zelenet |, Dialnica D1 919 21 |Zelenet Trnava Trnavsky kraj

235 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. M. Urbana 95301 |Zlaté Moravce Zlaté Moravce Nitriansky kraj

236 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul.SNP 95301 |Zlaté Moravce Zlaté Moravce Nitriansky kraj

237 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Neresnicka 960 01 |Zvolen Zvolen Banskobystricky kraj

238 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Jana Kollara, Zvolen-Rako3 960 01 |Zvolen Zvolen Banskobystricky kraj

239 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Lesnicka, Balkan 960 01 [Zvolen Zvolen Banskobystricky kraj

240 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Tulska 96001 |Zvolen Zvolen Banskobystricky kraj

241 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Luéenecka cesta 447 960 01 |Zvolen Zvolen Banskobystricky kraj

242 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Zdiar &.287 059 55 |Zdiar Poprad Predovsky kraj

243 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul.SNP 937 01 |Zeliezovce Levice Nitriansky kraj

244  |Gerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Ladomerské vieska 301 965 01 |Ziar nad Hronom Ziar nad Hronom Banskobystricky kraj

245  |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Priemyselna, Ziar n/Hronom-Bratislavska 965 01 |Ziar nad Hronom Ziar nad Hronom Banskobystricky kraj

246 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul. SNP 965 01 |Ziar nad Hronom Ziar nad Hronom Banskobystricky kraj

247 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kysucka cesta 01001 |Zilina Zilina Zilinsky kraj

248 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. ul. Vysokogkolakov 010 08 Zilina Zilinsky kraj

249 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kragujevska, Zilina - Montaza 01001 lina Zilinsky kraj

250 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kosicka 20, Zilina-Sibenice 01001 Zilina Zilinsky kraj

251 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kosicka 6 010 01 Zilina Zilinsky kraj

252 |Cerpacia stanica SLOVNAFT, a.s. Kragujevska 01001 |Zilina Zilinsky kraj
s = s L e L e M
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Priloha &.3
Zoznam rezortnych organizacii

. Statna veterinarna a potravinova sprava SR, Botanickd 7, 842 13 Bratislava

. Ustav 3tétnej kontroly veterinarnych biopreparatov a lie¢iv, Biovetska 34, 949 91 Nitra

. Ustredny kontrolny a skisobny Gstav pofnohospodarsky, Matuskova 21, 833 16 Bratislava 37
. Plemenarska in§pekcia SR, Hlohovecka 5, 951 41 LuZianky

. P6dohospodarska platobna agentuira, Hrani¢nd ul. ¢. 12, 815 26 Bratislava

. Ndrodné lesnicke centrum, T. G. Masaryka 22,960 92 Zvolen

. In§titut vzdeldvania veterindrnych lekarov, Cesta pod Hradovou 13/a, 041 77 Kosice

. Statne lesy Tatranského narodného parku, 059 60 Tatranska Lomnica

. Agentura pre rozvoj vidieka, Akademicka 4, 949 01 Nitra

10.
11.
12.
13.
14.
15
16.
17.
18.
19.

Muzeum vo Svatom Antone, 969 72 Svaty Anton

Ndrodné polnohospodarske a potravinarske centrum, Hlohoveckd 2, 951 41 LuZianky
Statny veterinarny a potravinovy Ustav, Janotkova 1611/58, 026 01 Dolny Kubin
Lesopolnohospodérsky majetok Uli¢, statny podnik, 067 67 Uli¢

Narodny Zrebcin "Topol€ianky" statny podnik, Parkova 13,951 93 Topol¢ianky

Zavodisko, $. p., Starohajska 29, 852 69 Bratislava

Hydromelioracie, $tatny podnik, Vrakunska 29, 825 63 Bratislava

Agrokomplex NARODNE VYSTAVISKO, $tatny podnik, Vystavna 4, 949 01 Nitra
Plemenarske sluzby Slovenskej republiky, $tatny podnik, Starohajska 29, 852 69 Bratislava
Agroindtitut Nitra, $tatny podnik, Akademicka 4, 949 01 Nitra
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Priloha €. 4
Zoznam subdodavatelov

Subdodavatel Osoba oprdvnena konat za subdodavatela
(obchodné meno, sidlo, IC0) (Meno a priezvisko, adresa trvalého pobytu, datum
narodenia)

Bez subdodavatelov
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Slovnaft

MEMBER OF MOL GROUP

Cestné vyhldsenle

Spolocnost SLOVNAFT, a. s., so sidlom Vitie hrdlo 1, 824 12 Bratislava, Slovensks republika,

DI 2020372640, I DPH 5K2020372640, zapisand v Obchodnom registrl Okresného sud
oddlel Sa, vioZka & 426/B, Zestne vyhlasuje,

ICO: 31322832,

u Bratislava |,

Ze plnenie predmetu zdkazky ,, Bezhotovostny nékup pohonnych hmét prostrednictvom palivowych
kariet” bude vykonavat bez subdodévatelov,

Ze plnenie predmetu zékazky , Bezhotovostny nakup pohonnych hmét prostrednictvom palivovych
' kariet” nemd v Gmysle zadat tret|

m osobam a vyufije vlastné odborné a technické kapacity.

V Bratislave dfia _

Ing. Dagmar 1 (¢kovd

Poverend tikonmif{o verejnom obstardvani

SLOVNAFT, a.s.
|
! SLOVNAFT, a.s., ICO:31322632  Spolodnost Je zapleand v Obchodnom
Lw Vigie hrdlo 1, 1€ pre DPH: regletrl Okresného s(idu Bratislava |,
slovnaft.sk

824 12 Bratislava SK2020372840 oddlel: Sa, vioZka &.: 426/B




Priloha €. 5

Navrh na plnenie kritérii
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Slovnaft

MEMBER OF MOL GROUP

Navrh na plnenie kritéril

Tento dokument je pre uchadzata zéviéizny. Podanim ponuky SLOVNAFT, a.s. neodvolatefne
vyhlasuje a sthlas, Ze ak sa stane (ispenym, névrh na pinenie kritéril bude spolu s jeho
Identifikagnyml Gdajmi stidastou uzatvorene) zmluvy

Identifikaéné Gdaje:
Obchodné meno: SLOVNAFT, a.s.
Sidlo: Viéle hrdlo 1, 824 12 Bratislava
ICo: 31322 832
DIC: 2020372640
I€ pre DPH: SK2020372640
C. Gétu: SK6902000000001933504555
Telefén: +421 908 722 388
' Poradové i Kritérium | Ndvrh na plnenie
Eislo. kritérid i
|
E"s Vy$ka poskytnute] zlavy uvedens v % z aktudinej - 1,76% I
priemerne] tydennej (Cennfkove]) ceny za 1 liter PHM
i ' v€ bez DPH 80% !
2. | Poket Zerpacich stanic v Slovenske] republike, na 4!
ktorych Je moZné uplatnif palivovii kartu uchidza%a — |
| 20% }
Verejny obstardvatel poZaduje pokrytle tizemia
‘ Slovgn:kej republli?/ r:?estanjﬂ ;nt::: v rohu 252 Lerpacich ‘
vietkych 79 okresov Slovenske| republiky z dévodu stanfc
| plol3ne] dostupnosti &erpacfch stanic v lokdlne Priloha —Zoznam '
| vykonévanej verejne] spréve. Pokrytym okresom sa gerpacich stanlc) L

Lerpacia stanlca/vydajné miesto pohonnych hmét
- uchddzata resp. zmluvného partnera uchidzata Na ‘

ktorej je moiné uplatnit palivovi kartu dspeiného ’
| uchidzata J

’ rozumie okres, v ktorom sa nachddza minimélne jedna '

Ing. JIFl Zihg¥ Ing. Slavomir ysko
vediiciPrefia) Severny region manaZér - Domd¢i Predaj

SLOVNAFT, a.s. rafinérskych produktov

B onu PSS IRE R T SLOVNAFT, a.s.
B | SLAS Y IMAT 1, A.S.

| Vidle hrdlo 1, B34 12 Bratislava

10, 37 322 32, 10 pro DPH: SHa0ALATICA!

34

SLOVNAFT, a.s., IG0: 31 322 832 Spolo&nost e zapisand v Obchodnom
ViSle hrdlo 1, ic pre DPH: reglstri Okresného siidu Bratlslava |,
.slovnaft.sk 824 12 Bratlslava 8K2020372640  oddlel: Sa, vioZka &.: 426/B



Priloha €. 6

VZOR Zmluva na dodanie tovaru

Zmluva na dodanie tovaru

uzavreta podfa § 409 a nasl. a § 269 ods. 2 zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov a v sdlade so zékonom ¢&. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Cislo zmluvy objednavatela:

Cislo zmluvy dodavatela:

medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel’

Nazov: [e]

Sidlo: [e]

Zastupeny:[e]

Osoby opravnené rokovat
a konat vo veciach: [¢]
ICO: [e]

DIC: [e]

Bankové spojenie: [e]
IBAN: [e]

SWIFT Kéd: [e]

(dalej len ,objednavatel™)

Dodavatel

Obchodné meno:[e]
Sidlo:[e]

Zapisany: [¢]
Statutarny organ:[e]
Pravna forma:[e]
Bankové spojenie:[e]
Cislo Gctu:[e]
SWIFT Kod:[e]
ICO:[*]

DIC: [e]

IC DPH:[e]
Tel./Fax:[e]

(dalej len ,dodavatel™)

(objednavatel a doddvatel dalej spolu aj ako ,zmluvné strany*)
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B)

C)

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

PREAMBULA
T4ato zmluva sa uzatvara ako vysledok centralneho verejného obstardvania podfa zakona C.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len
,ZVO“) na predmet zdkazky: ,Bezhotovostny nakup pohonnych hmét prostrednictvom
palivovych kariet” a v nadvaznosti na uzatvorent Ramcovu dohodu €. xxx/2018-240/MPRV SR
70 dia  sieessssnn (dalej len ,Dohoda“) medzi Dodédvatefom a Ministerstvom
poddohospoddrstva a rozvoja vidieka SR (dalej len ,MPRV SR").
Objednévatel sa rozhodol s Doddvatefom uzatvorit tuto Zmluvu o dodani tovaru (dalej len
,zmluva“). Objedndvatel je vsulade s bodom E Preambuly Dohody opravneny uzatvorit
s dodavatefom tato zmluvu iba s predchadzajicim sihlasom MPRV SR, ktory bude tvorit prilohu
tejto zmluvy.
Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa riadia Dohodou, ktora tvori prilohu tejto
zmluvy.

Clanok |
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Gprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran suvisiacich
s bezhotovostnym nakupom pohonnych hmét (dalej aj ako ,PHM*) prostrednictvom palivovych
kariet a suvisiacich sluzieb Specifikovanych v Dohode a prilohe ¢.1 Opis predmetu zakazky
Dohody. Predmetom ndkupu je:

- bezolovnaty automobilovy benzin, ktory musi spifiat minimalne funkéné, prevadzkové a
technické poziadavky a kvalitativne parametre podfa STN EN 228 a

- motorova nafta podla STN EN 590, ktord musi spifnat minimdlne funkéné, prevadzkové a
technické poziadavky a kvalitativne parametre podfa STN EN 590.

Predmet nakupu bude poskytovany na zaklade Uhrady prostrednictvom bezhotovostnych
palivovych kariet spolu s prislusnymi sluzbami podfa ¢lanku 1l Dohody (PHM a sluzby spojené
s palivovymi kartami dalej spolu aj ako ,predmet plnenia“).

Predmetom tejto zmluvy je zérove Specifikacia spdsobu vystavenia a dodania palivovych kariet,
ako prostriedku bezhotovostnej dhrady za nakup predmetu plnenia, prostrednictvom
objednavky v stlade s €. Il tejto zmluvy a Dohodou.

Predmetom tejto zmluvy je siasne zavazok objedndvatela prijat palivové karty, splnit zavazky
podla tejto zmluvy a v sulade s touto zmluvou platit za predmet plnenia.

Ak je to pre predaj predmetu plnenia prostrednictvom palivovych kariet nevyhnutné,
pri uzatvoreni tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodni na vieobecnych podmienkach
pre pouzivanie palivovych kariet. Vseobecné podmienky pre pouZivanie palivovych kariet nesmu
byt v rozpore s touto zmluvou, objednavkou, ako ani Dohodou a jej prilohami a v tomto pripade
budt tvorit prilohu tejto zmluvy. V pripade rozporu medzi vieobecnymi podmienkami pre
uzivanie palivovych kariet a touto zmluvou a/alebo Dohodou, platia ustanovenia tejto zmluvy
afalebo Dohody.

Kvalita, rozsah apodmienky dodania predmetu plnenia su Specifikované v tejto zmluve
a v Dohode.
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118

2.1,
2.2,

2.3.

2.4,

2:5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.
2.10.

Clanok Il
Podmienky plnenia

Doddvatel sa zavazuje poskytovat predmet plnenia v silade touto zmluvou a Dohodou.
Miestom plnenia - odberu pohonnych hmoét s vydajné miesta dodavatela,
resp. subdodavatelov doddvatela — Cerpacie stanice, ktoré akceptuji Uhradu Eerpanych
pohonnych hmét (dalej aj ako ,PHM”) na palivové karty vydanych dodavatelom. Zoznam
vydajnych miest, resp. zmluvnych partnerov doddvatela — ¢erpacich stanic, ktoré akceptuiju
thradu Cerpanych PHM na palivové karty vydanych dodavatelom tvori Prilohu €.2 Dohody.
Pre pohonné hmoty dodavané na miesto plnenia podla predchddzajuceho bodu tejto zmluvy
platia nasledovné podmienky:

1.4.1 prevod vlastnictva PHM: okamihom stocenia tovaru do vozidla objednavatela,

1.4.2 zakladom pre uréenie mnoistva tovaru je objem v litroch merany certifikovanymi
prietokomermi na cerpacich staniciach alebo vydajnych miestach pohonnych hmét
dodavatela.

Na dcely dodania predmetu plnenia zmluvy doddvatel protokolarne na zaklade objednavky
vystavenej vsilade stouto zmluvou objednavatefovi odovzda palivové karty vratane
prislusnych PIN kédov, a to do 5 pracovnych dni odo diia doruéenia objednavky dodavatelovi.
Objednavku je objednavatel povinny dorucit dodavatelovi prostrednictvom postovej prepravy
alebo v elektronickej podobe e-mailom na vopred dohodnuti e-mailovi adresu zodpovednych
osdb uvedenych vbode 2.9 tohto ¢lanku. Objedndvku je moziné vystavif
aj prostrednictvom elektronického systému spravy palivovych kariet dodavatela.

Objednédvka bude obsahovat aj zoznam evidenénych ¢Eisiel vozidiel (dalej len ,ECV*)
objednavatela, resp. zadanie objedndvatela, na ktoré maju byt palivové karty vydané.
Objednévatel sa s dodavatefom mozu dohodnut aj na daldich podmienkach, bliz3ie uréujucich
sposob pouzivania palivovych kariet.

Strany dohody sa dohodli, Zze pocet palivovych kariet sa moZe pocas platnosti a ucinnosti
zmluvy menit v zavislosti od aktualnych potrieb objedndvatela. Doddvatel vystavi bezodplatne
nové palivové karty na zdklade pisomnej objednavky objednavatela.

Platnost palivovej karty je minimdlne 24 mesiacov odo dha jej vydania aje viazand
na platnost tejto zmluvy a Dohody. V pripade skonéenia platnosti zmluvy alebo Dohody je
objednavatel povinny protokolarne vratit palivové karty v posledny defi platnosti zmluvy alebo
Dohody.

Objednavatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu telefonicky a pisomne oznamit dodavatelovi
stratu, zniCenie alebo poskodenie palivove] karty, inak zodpoveda za $kodu, ktora porusenim
tejto povinnosti vznikne dodavatelovi

Miestom odovzdania palivovych kariet je sidlo objedndvatela uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Kontaktné (daje osob, opravnenych za objedndvatela konat vo veciach dodania predmetu
nakupu, ako aj konat vo veciach tejto zmluvy:

Za objednavatela:

Nazov: [e]

Kontaktna osoba:[e]
Telefon:[e]

E-mail: [e]

Internetova adresa (URL):[e]
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MIMNISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKE] REPUBLIKY

Sekcia: 200 ~ SiuZobny drad, 260 ~ Odbor verejného obstaravania

Cislo: 27567/2018 Datum: 28.11.2018

 INFORMACIA PRE GENERALNEHO TAJOMNIKA SLUZOBNEHO URADU

Predmet/problematika:
Bezhotovostny nakup PHM prostrednictvom palivovych kariet — stihlas s uzatvorenim zmiuvy

Bezhotovostny nakup PHM prostrednictvom palivovych kariet

Druh postupu: Verejna sitaz, nadlimitna zdkazka, centrdlne verejné obstardvanie
Druh zmluvy : Rémcovd dohoda s jednym uchddzatom na obdobie 4 rokov
Predpokladana hodnota zékazky na obdobie 4 rokov cca: 3 662 200,- Eur bez DPH

Predmet ;
Dria 15.11.2018 bola uzavretd ramcova dohoda na predmet zékazky s ndzvom: ,Bezhotovostny

nakup pohonnych hmét prostrednictvom palivovych kariet”.

Zmluvu na dodanie tovaru, na zaklade ktorej sa bude realizovat erpanie v rédmci predmetu zdkazky,
su organizdcie rezortu MPRV SR opravnené uzatvorit na zéklade bodu B) preambuly tejto zmluvy,
iba s predchadzajicim sthlasom MPRV SR.

V prilohe Vam odbor verejného obstaravania predklada , Ziadost o sthlas s uzatvorenim zmluvy na
dodanie tovaru” od Agroinétitut Nitra, $.p..

Pri zistovani predpokladanej hodnoty zékazky bolo u Agroinstititu Nitra, 3.p poéitané s hodnotou
7 000,- eur bez DPH na obdobie 4 rokov.

Z dévodu dodriania stanovenych objemov Eerpania rémcovej dohody pre jednotlivé organizdcie
odbor verejného obstardvania navrhuje schvdlif pévodne zadant hodnotu 7 000,- eur bez DPH na

obdobie 4 rokov. ;

- ot
Vypracoval: : Schvalil: T
Mgr: Marek Motyka
Ing. Jan Lipték, 260 — odbor YO Povereny vykondvanim funkcie riaditelt
odboru verejného obstardvania

Rozhodnutie, zavery generdineho tajomnika slufobného Gradu:
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SLOVNAFT, as.
CLEN SKUPINY MOL

Slovnaft

Priloha ¢. 1

VSeobecné obchodné podmienky pre pouzivanie MOL Group GOLD palivovych kariet

Preambula
Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. vyznava vo vSetkych svojich zmluvnych vzt'ahoch cestu néleZitého a zodpovedného plnenia vietkych svojich zmluvnych povinnosti, pricom
rovnaky pristup ofakiva i od svojich zmluvnych partnerov. Cestny a poctivy hospodarsky styk a vzijomna spokojnost’ z uzatvorenych obchodov sii pre fu najvyssou
prioritou, a preto v zdujme dobrych vzt'ahov a v dobrej viere ustanovuje tieto Vieobecné obchodné podmienky pre pouZivanie MOL Group GOLD palivovych kariet

spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.:

Clénok 1.
Uvodné ustanovenia

Tieto VSeobecné obchodné podmienky pre pouzivanie MOL Group GOLD palivovych
kariet spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. (d’alej v texte len ,,VOP”) upravuji pravne vztahy
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s., VI¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava, ICO: 31 322 832,
spolo¢nost’ zapisana v obchodom registri Okresného sudu Bratislava I, odd. Sa, vlozka
¢.426/B (dalej v texte iba ,,SLOVNAFT, a.s.”) a jej zdkaznikov (d’alej len ,,Zakaznik*
a spolocne so SLOVNAFT, a.s. d’alej v texte iba ,,Zmluvné strany* v prislusnom tvare)
pri obchodnych vztahoch vyplyvajucich z poskytnutia a pouZivania palivovych MOL
Group GOLD Kariet spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s., najma nakupu motorovych paliv,
sluzieb anakupu inych tovarov poskytovanych na Gerpacich/servisnych staniciach
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. a na vSetkych oznacenych akceptacnych miestach, ktoré
akceptuju palivové MOL Group GOLD Kkarty spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. (d’alej aj
»3eS“). Tieto VOP obsahujii opis palivovych kariet, uréuju ich typy a varianty,
veobecné pravidla pouzivania palivovych kariet, bezpecnostné pokyny pre ich
pouzivanie, ustanovuji spdsob vybavovania reklamacii a vymedzuju podmienky
akceptacie MOL Group GOLD karty EUROPE spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. v
zahraniéi. Tieto VOP tvoria neoddelite'nt sucast’ Zmluvy o predaji motorovych paliv
ainych tovarov asluzieb prostrednictvom palivovych MOL Group GOLD Kkariet
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. (dalej v texte len ,,Zmluva“ v prislusnom tvare).

0Od 15. 8. 2017 spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. vydava Zakaznikom palivové karty podl'a
typov uvedenych v ¢lanku 2. ods. 2.1. Tieto VOP zaroveni upravuju fungovanie
palivovych Kariet, ktoré boli vydané pred nadobudnutim ich u¢innosti, rovnako ako aj
fungovanie palivovych kariet vydanych po ich G¢innosti. Funkcionalita palivovych
kariet vydanych podl'a predchadzajiicich VOP bude okrem pripadov podl'a €l. 2. ods.
2.2. pism.b) zachovana v rozsahu v akom boli tieto palivové karty Zakaznikovi
vydané, pri¢om uvedené sa vztahuje aj na Zmluvy, ktoré nadobudli platnost’ pred diiom
ucinnosti tychto VOP tak, ako je tato vedena v ¢lanku 19. bodu 19.5.

Clanok 2.
Typy a varianty palivovych Kkariet
2.1. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. od 15. 8. 2017 vydava nasledovné typy MOL
Group GOLD palivovych Kariet (d’alej aj ,,PK*):

a) MOL Group GOLD karta EUROPE spolo¢nosti SLOVNAFT, a. s.: karta
s magnetickym prazkom s osobnym identifikacnym koédom (d’alej len ,,PIN
kod*) urcena pre tuzemské a cezhrani¢né pouZivanie na nakup motorovych
paliv, sluzieb a inych tovarov;

b) zamestnaneckdi MOL Group GOLD karta SLOVAKIA EMPLOYEE
spolotnosti SLOVNAFT, a.s.: karta s magnetickym prazkom PIN kodom
uréena pre zamestnancov Zakaznika pre tuzemské pouZivanie na nakup
motorovych paliv, sluzieb a inych tovarov;

¢) MOL Group GOLD karta SLOVAKIA spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.: Karta
s magnetickym prizkom s PIN kédom ur¢ena len pre tuzemské pouZivanie na
nakup motorovych paliv, sluzieb a inych tovarov;

d) predplatna MOL Group GOLD karta SLOVAKIA PREPAID - predplatna
karta spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.: karta s magnetickym prazkom a PIN
kodom urcena pre tuzemské pouZivanie na nakup motorovych paliv, sluzieb
ainych tovarov do vy$ky predchadzajiceho vkladu/vkladov penaznych
prostriedkov na jeho predplatny ucet u spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.

Pod uvedenymi oznaceniami PK pre predchadzajice typy PK platia tieto VOP
odl'a nasledovného:

nové oznacenie povodné oznalenie

MOL Group GOLD karta EUROPE GOLD Karta
GOLD zamestnanecka
MOL Group GOLD karta SLOVAKIA EMPLOYEE | karta

MOL Group GOLD karta SLOVAKIA SILVER Kkarta

MOL Group GOLD karta SLOVAKIA PREPAID GREEN Karta

(*Grafické vyhotovenie a dizajn PK mézu podliehat zmene.)
2.2. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. vydava svojim Zakaznikom nasledovné druhy PK:
a) Karty vydané na evidenéné &islo vozidla (dalej aj ,,ECV*): Pri tomto druhu
je PK vydana Zakaznikovi na nim uvedené¢ ECV. Zakaznik, ako aj dritel’ PK je
opravneny tieto vyuzivat’ vyluéne pri nakupe motorovych paliv za predpokladu,
7e ECV vozidla, do ktorého sa tankuje, sa zhoduje s ECV uvedenom na PK.
Zakaznik, ako aj nim uréeny drzitel PK sa zavdzuje tankovat’ paliva len do
palivovej nadrze motorového vozidla s ECV uvedenom na PK. Spolo¢nost’
SLOVNAFT, as. alebo obsluha SeS je opravnena skontrolovat zhodu ECV
uvedeného na PK a ECV tankovaného motorového vozidla a v pripade, Ze sa
nezhoduju nahlasit’ to Zakaznikovi.

2.3.

b) Karty garazové (GARAGE): Pri tomto variante PK je palivo vydané Zakaznikovi
do palivovej nadrze akéhokol'vek vozidla pre drzitel'a tejto PK. V tomto pripade
nebude spoloénost SLOVNAFT, a.s. overovat’ ECV alebo totoznost’ osoby.
V pripade poziadavky Zakaznika je mozné kartu oznalit embosovanim menom
osoby (meno a priezvisko drzitel'a PK) v rozsahu max. 10 znakov. Karty vydané na
osobu podl'a VOP tG¢innych do 15. 8. 2017 budu nahradené kartami garazovymi,
drzitel’ karty bude opravneny natankovat paliva len do palivovej nadrze vozidla.
Karty sudové (BARREL): Pri tomto variante PK je palivo vydané Zakaznikovi
do akejkol'vek nadrze a/alebo palivovej nadrze akéhokol'vek vozidla pre drzitel'a
tejto PK. V tomto pripade nebude Prevadzkovatel SeS overovat ECV alebo
totoznost’ osoby.

Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. doda Zakaznikovi typy a druhy PK podl'a moznosti
uvedenych v odsekoch 2.1. a 2.2. tohto ¢lanku na zaklade vyberu Zékaznika
uvedeného vo forme Zaviznej objednavky palivovych kariet. V pripade, Ze si
Zakaznik vyberie rozne typy avarianty PK, rozne fakturaéné alebo dodacie
strediskd, tieto taktiez uvedie do Zaviznej objednavky palivovych Kariet.
Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. odporii¢a, aby si Zakaznik v pripade objednavky
GOLD zamestnaneckej karty vybral karty sudové (BARREL).

C

~

2.4. Spolocnost’ SLOVNAFT, a.s. poskytne Zakaznikovi moznost’ bezhotovostného

2.5.

3.1

3.2.

nakupu vybranych skupin tovarov, ktoré Zakaznik uvedie vo svojej Zaviznej

objednavke palivovych kariet (kombinacia podla vlastného vyberu), pricom

Zéakaznikovi budu tieto tovary predané za ich aktualnu kiipnu cenu, za ktort sa

predavaju na prislusnej SeS, ak nie je v Zmluve dohodnuté inak. Uvedené sa

nevztahuje na skupinu tovaru — paliva. Skupiny tovarov, ktoré¢ moze Zakaznik

nakupovat’ cez PK na SeS spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. su nasledovné:

paliva:

- zakladné paliva: EVO 95, EVO Diesel,

- prémiové paliva: EVO 100 plus, EVO Diesel plus,

- LPG: ECO+ Autoplyn (LPG),

- ostatné: AdBlue z vydajnych stojanov, voda do ostrekovacov z vydajnych

stojanov v rozsahu pristupnosti uvedenych paliv na prislusnej SeS,

(*Oznacenie/ndzvy vyssie uvedenych tovarov mézu podliehat zmene.)

b) sluzby: akakol'vek sluzba poskytovana na prislusnej SeS,

c) maziva: akékol'vek mazivo a/alebo olej preddvané na prislusnej SeS, AdBlue
v baleni4 /101,

d) doplnky pre starostlivost’ o auta a d’alSie vybavenie pre auta: akékol'vek

doplnky pre starostlivost’ o auta a d’alie vybavenie pre auta predavané na prislusnej

SeS,

obchodny tovar: akykol'vek obchodny tovar predavany na prislusnej SeS, ktory

nie je zahrnuty do vyssie uvedenych skupin.

Vzhl'adom na skuto¢nost, ze kazda PK je vydana a pouzitelna len na ti skupinu

tovarov, ktoré Zakaznik vopred zadefinoval pred vydanim PK, akukolvek

poziadavku Zakaznika na zmenu, z(zenie alebo rozsirenie skupin tovaru je mozné

uskuto&nit’ len vymenou PK podla Clanku 6. tychto VOP.

Dalsie dodato¢né moznosti pouzivania PK spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.:

- moznosti zliav a priplatkov pri ndkupe paliv v zahrani¢i,

- vratka DPH,

- podmienky pre nakup paliv v sieti SeS so sluzbami pre nakladnua prepravu. Tieto

dodatoéné moznosti sa budu riadit’ podl'a prislusnych priloh Zmluvy resp. buda

poskytované na zaklade osobitnych zmlav.

a,

R=3

e

—

Clénok 3.
Popis PK

PK spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. obsahuju na prednej strane embosované
a predtlacené udaje v nasledovnej Strukture:

a) nazov karty — typ PK oznaeny ako MOL Group GOLD karta EUROPE

spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s., MOL Group GOLD karta SLOVAKIA spolo¢nosti
SLOVNAFT, as., zamestnanecki MOL Group GOLD karta SLOVAKIA
EMPLOYEE spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. a predplatna MOL Group GOLD karta
SLOVAKIA PREPAID spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.,

b) ¢islo karty — 16-miestne unikatne ¢islo, ktoré PK identifikuje,

c) miesto pre individualny zapis — priestor, do ktorého je mozné na zaklade
poziadavky Zakaznika uviest’ max. 26 znakov v jednom riadku a max. 10 znakov
v druhom riadku,

d) platnost’ karty — oznacena ako ,,Valid thru:* vtvare MM/RR alebo v novom
oznaceni ako RR/IMM,

e) tovarovy kod — daj o nastavenych mozZnostiach bezhotovostného nakupu

motorovych paliv, sluzieb a d’alSieho tovaru.

Podrobné vyobrazenie PK, ako aj vSetky ostatné informacie o udajoch na nich

uvedenych je mozné najst’ na internetovej stranke www.molgroupcards.com.

Clanok 4.
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4.1

4.2

43.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

53.

5.4.

Vydavanie PK
Zakaznik najneskor pri podpise Zmluvy vyplni Informac¢ny formular
0 Zéakaznikovi/Formular o zmene udajov Zakaznika (d’alej len ,Informacény
formular*) a Zaviznt objednavku palivovych kariet. Vzory oboch formularov sa
nachadzaji na internetovej stranke www.molgroupcards.com.
V pripade, Ze doslo k podpisaniu Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami,
spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. vystavi Zakaznikovi zavdzne objednané PK
v lehote 14 dni odo dna, kedy ma k dispozicii vSetky z vy$sie uvedenych
formularov. V pripade osobného doruc¢enia PK bude Zakaznik kontaktovany
20 strany spoloc¢nosti SLOVNAFT, a.s.
Spolu so zaslanim Zavéznej objednavky palivovych kariet dava Zakaznik sthlas
na spracovanie zaslanych udajov v informacnych systémoch Skupiny MOL,
ktorej je spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. ¢lenom.
V pripade PK dorucovanych postou budi Zakaznikovi tieto odoslané formou
doporucenej zasielky. Zaroven budi sic¢astou tejto zasielky rovnakou formou
Zakaznikovi odoslané aj obalky s prislusnymi PIN koédmi k PK. Spolo¢nost
SLOVNAFT, a.s. nenesie ziadnu zodpovednost’ za stratu, poSkodenie alebo
zneuzitie zasielky po jej odovzdani na postovu prepravu.
V pripade osobného prevzatia PK sa Zakaznik alebo Zakaznikom splnomocnena
osoba (0soba disponujuca originalom splnomocnenia od Statutarnych zastupcov
Zékaznika s Giradne overenymi podpismi splnomociiujicich osob) alebo osoba
opravnend na spravu kariet zavizuje svojim podpisom potvrdit’ zhodu vydanych
¢isiel PK a potvrdit’ ich prevzatie vo forme pisomného potvrdenia ,,Tlagiva na
odovzdanie a prevzatie palivovej karty* (d’alej len ,,Potvrdenie o prevzati PK®).
Zarovenn s PK budi Zakaznikovi alebo Zakaznikom splnomocnenej osobe
odovzdané aj obalky s prislu$nymi PIN kédmi k odovzdanym PK.
V pripade zasielania PK Zéakaznikovi postou je Zakaznik povinny po ich
obdrzani preverit’ zhodu vydanych PK a ich &isiel. Zakaznik je povinny doruéit’
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. e-mailom, faxom alebo postou Potvrdenie
0 prevzati PK podpisané Statutarnymi zastupcami Zakaznika alebo Zakaznikom
splnomocnenej osoby disponujicej pisomnym splnomocnenim v zmysle bodu
4.4. vyssie alebo osobou opravnenou na spravu kariet.
Z bezpecnostnych dévodov spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. aktivuje len tie PK,
o ktorych podpisané Potvrdenie o prevzati PK prijme. PK si je Zakaznik
opravneny aktivovat’ aj prostrednictvom Kartového centra. V tomto pripade
k aktivacii PK prichadza okamzite a Zakaznik nie je povinny doruéit
Predavajiicemu podpisané Potvrdenia o prevzati PK.

Clanok 5.
PouZivanie PK
Zékaznik, ako aj drzitel PK su povinni tieto chranit’ pred ich poskodenim,
odcudzenim, stratou, zni¢enim a moznym zneuzitim. Zakaznik, drzitel' PK, ani
ind osoba nesmie vykonavat' Upravy alebo opravy PK aje povinny umoznit’
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. alebo pracovnikovi SeS vykonat” kontrolu stavu
PK. Zakaznik alebo drzitel PK tato nesmie pouzit' na ucely poskytnutia
finanéného zabezpedenia alebo inej formy zabezpeky v prospech tretej osoby.
Zakaznik je povinny oboznamit’ drzitelov PK s vys§ie uvedenymi povinnostami,
ako aj ostatnymi pravami a povinnostami upravenymi v tychto VOP. Spolo¢nost’
SLOVNAFT, a.s. neprebera ziadnu zodpovednost’ za $kody alebo straty, ku
ktorym dojde v dosledku zanedbania alebo poruSenia vysSie uvedenych
povinnosti Zakaznika alebo drzitel'ov PK.
Transakcia realizovana PK je autorizovana zadanim spravneho PIN kodu. O
autorizovanej realizacii transakcie a tym aj o dodani tovaru alebo sluzby vytlaci
terminal potvrdenku. Dané potvrdenie slazi ako potvrdenie dodania tovaru, nejde
viak o faktiru podl'a zdkona ¢. 222/2004 Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty (d’alej
len ,,zdkona o DPH*). Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. nenesie zodpovednost’ za
zneuzitie PIN kodu a tym ani za neopravnent autorizaciu transakcii.
V pripade, ze akceptacia PK je odmietnutd, drzitel' PK uhradi hodnotu nakupu
inym sposobom alebo zrusi nakup, ak to povaha nakupovaného tovaru umoziuje.
Pracovnik SeS méze odmietnut’ akceptovat’ PK alebo méZze zadrzat’ PK a zaroven
spisat’ hlasenie o udalosti v pripade, ak:
a) ktorykol'vek formalny prvok PK bude odlisny od $pecifikicie PK uvedenej
v Clanku 3. VOP,
b) ECV uvedené na PK sa nezhoduje s ECV tankovaného motorového vozidla.

5.5. Pracovnik SeS odmietne akceptovat’ PK, ak:

a) kartovy terminal odmietne platbu PK z dovodu nemoznosti autorizacie,

b) drzitel' PK tuto chce pouzit’ na nakup tovaru a sluzieb, na zaplatenie ktorych PK
neobsahuje opravnenie,

¢) z terminalu bol vydany prikaz na zadrzanie PK.

5.6. V pripade nespravneho zadania PIN kodu sa objavi sprava ,,Chybny PIN”. Po

5.7.

5.8.

5.9.

viac ako troch netispesnych pokusoch sa PK do¢asne zablokuje a nebude mozné
ju pouzit’ na nakup. Doc¢asné zablokovanie PK sa ukonéi o 00:00:00 hodine dia
vykonania transakcie a PK bude mozné opitovne pouzit' od 00:00:01 hod.
nasledujuceho kalendarneho dia, resp. na zaklade osobitnej poziadavky
Zakaznika.

Pri pouziti PK je mozné do kartového systému zadat pocet ubehnutych
kilometrov, pri¢om tieto udaje budu nasledne uvedené na potvrdeni o pouziti PK
a na podrobne;j fakture vystavenej Zakaznikovi.

Zaroven s poskytnutim PK spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. Zakaznikovi poskytuje
moznost’ aktivovat’ si aj pristup do Partner portalu/Kartového centra dostupného
prostrednictvom internetu na www.molgroupcards.com. Pristup sa realizuje cez
internet pomocou uzivatel'ského mena a hesla. Riziko zneuZitia pristupovych
prav nesie Zakaznik. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. si vyhradzuje pravo
kedykol'vek menit’ rozsah sluzieb poskytovanych prostrednictvom Kartového
centra. Ukon¢enim platnosti Zmluvy z akéhokol'vek dévodu je zruseny aj pristup
Zakaznika do Kartového centra.

Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. nezodpoveda Zakaznikovi za akékol'vek pripadné
$kody spdsobené pouzivanim PK, ktoré neboli zavinené konanim spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s.

5.10.

5.11.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2

8.1.

Za konanie drzitel'ov PK pri ich pouZivani, ako aj pripadné zneuZitie PK drzitel'mi
zodpoveda Zakaznik.

V pripade pouzivania predplatnej MOL Group GOLD karty SLOVAKIA
PREPAID by si drzitel PK vzaujme vlastnej istoty mal pred nakupom
akychkol'vek tovarov alebo sluzieb prostrednictvom tejto karty preverit vysku
disponibilného zostatku na takejto PK a naplanovat’ svoj nakup tak, aby hodnota
zamyslaného nakupu nebola vyssia ako disponibilny zostatok na predplatnej MOL
Group GOLD karte SLOVAKIA PREPAID.

Clénok 6.

Platnost’ a vymena PK
PK su platné po dobu platnosti, ktora je na nich uvedena (v stlade s ¢lankom 3.,
bod 3.1. pism. d) VOP). V pripade, ak pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy uplynie
doba platnosti PK, spoloénost SLOVNAFT, a.s. vyda automaticky nové PK
S0 zodpovedajucimi parametrami aj bez poziadania Zakaznika. V pripade, ak
Zakaznik nema zaujem o obnovu PK je povinny pisomne informovat’ spolo¢nost’
SLOVNAFT, a.s. o tejto skutocnosti s uvedenim prislusného ¢isla PK aspon
30 kalendarnych dni pred poslednym diiom doby platnosti PK alebo ma moznost’ v
Kartovom centre oznacit' PK, o obnovu ktorych nema zadujem. Vymena PK pred
uplynutim platnosti PK z dovodu zmeny vizudlu alebo funkcionality PK bude
Zakaznikom oznamena najneskor 14 dni vopred.
Na zaklade vyplnenych a podpisanych Zaviaznych objednavok palivovych kariet
alebo autorizovanych elektronickych Zavdznych objednavok palivovych kariet
dorucenych spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. budi Zakaznikovi vydané nové PK ako
nahrada za stratené, ukradnuté, znicené alebo poskodené PK, za ¢o je Zakaznik
povinny zaplatit’ spolonosti SLOVNAFT, a.s. prislusny poplatok za vydanie PK
(L. II, ods. 2. bod 7. Zmluvy). Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. nenesie Ziadnu
zodpovednost’ za poskodenie PK, vratane poskodenia magnetického prazku, ani za
nemoznost’ pouzitia PK v dosledku takéhoto poskodenia. V pripade poskodenia
magnetického prazku je povinnostou Zakaznika poziadat’ o vymenu poskodenej
PK u spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
Zakaznik/drzitel' PK je povinny okamzite informovat’ spoloénost SLOVNAFT, a.s.
0 strate, zniceni alebo kradezi PK (na bezplatnom telefénnom ¢isle 0800 111 811
alebo na faxovom ¢isle 02/58 59 97 59 dvadsatistyri hodin denne). Zakaznik je
povinny podat’ Ziadost o zablokovanie PK pisomnou formou (e-mailom alebo
postou) a nasledne do 2 pracovnych dni doruéit’ spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. svoju
Ziadost' o zablokovanie PK v pisomnej forme. Ziadosti o zablokovanie musia
obsahovat’ ¢islo karty ako jedine¢ny identifikacny tdaj. Na podanie Ziadosti
0 zablokovanie MOL Group GOLD Kkarty je vyluéne opravneny Zakaznik alebo
0soba opravnena na spravu PK Zakaznika, nie drzitel’ PK.
Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. zabezpeéi trvalé zablokovanie PK do 1 hodiny po
prijati Ziadosti o jej zablokovanie (e-mailom, postou).
Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. neprebera ziadnu zodpovednost’ vo¢i Zakaznikovi
(ako aj jeho zamestnancom v pripade zamestnaneckej MOL Group GOLD Karty
SLOVAKIA EMPLOYEE) za $kody (priame alebo nepriame), ktoré mu vznikli
alebo mozu vzniknat' v dosledku poskodenia, straty, zni¢enia alebo neopravneného
pouzitia PK alebo oneskoreného ohlasenia potreby blokacie PK spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s. Za spravne pouzivanie PK v sulade s podmienkami dohodnutymi
so spolo¢nostou SLOVNAFT, a.s. je zodpovedny Zakaznik. Zakaznik je tiez
zodpovedny za vSetky $kody (€i uz priame alebo nepriame), ktoré¢ mu vznikli alebo
mozu vzniknit’ az do okamihu zablokovania PK podl'a odseku 6.3. vyssie.

Clinok 7.
Vritenie PK
PK st vlastnictvom spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. Zakaznik nie je opravneny
poskytnat’ ich inym podnikatel'skym subjektom a ani tretim osobam okrem 0sob,
ktoré urci ako opravnenych drzitel'ov PK.
V pripade ukoncenia platnosti a uéinnosti Zmluvy je Zakaznik povinny PK vratit’
alebo ich na vlastna zodpovednost’ prislusne znehodnoti a zlikviduje. Zakaznik je
povinny PK najneskor v defi ukoncenia platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo do
siedmich dni odo dita dorucenia pisomnej vyzvy spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. na
ich vratenie PK vratit’ alebo znehodnotit’.

Clinok 8.
Kupna cena, platobné podmienky a prevod vlastnictva tovaru

Kupna cena paliv predavanych Zakaznikom na zaklade Zmluvy pozostava z dvoch
zloziek. Prvu zlozku tvori Kartova cennikova cena (dalej v texte a v Zmluve iba
,Kartova cennikova cena) a druht zlozku tvori zlava/priplatok uréena v sulade
s platnym systémom zliav/priplatkov, vztahujicim sa na ten druh palivového
tovaru, ku ktorému sa prislusné zl'avy alebo priplatky G¢tuju. Kartova cennikova
cena je pristupna vSetkym Zakaznikom spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. na
internetovej stranke www.molgroupcards.com alebo v Kartovom centre. Zékaznik
bol oboznameny s tym, Zze vysledna vyska zlavy/priplatku méze byt ovplyvnena
zmluvnym mnoZstvom, platobnymi podmienkami, platobnym rizikom. Zakaznik je
opravneny sa u spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. informovat’ o podmienkach
poskytnutia zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene v stulade s platnym
systémom zliav/priplatkov a 0 vyske jemu prisliichajicej zI'avy, a to pocas celého
obdobia platnosti Zmluvy. Zakaznik ma moznost’ vybrat' si z dvoch alternativ
vypoctu vysky zlavy/priplatku vztahujicej sa na nakup palivového tovaru:

. Zakaznik ma moznost’ nakupovat’ motorové paliva so zl'avou v celej sieti SeS bez

obmedzenia minimalneho jednorazového tankovania;

. Zékaznik ma moznost’ nakupovat’ motorové paliva so zl'avou na SeS so sluzbami

pre nakladnu prepravu, ktoré su definované spoloénostou SLOVNAFT, a.s. podl'a
Prilohy ¢. 3 k Zmluve. Zaroveti ma Zakaznik narok vybrat’ si jednu d’al$iu SeS,
napr. v mieste svojho sidla, pobocky, kde bude rovnako nakupovat’ paliva so
zlavou. Zarove sa zavizuje k priemernym jednorazovym tankovaniam, ktoré buda
vyssie ako 100 litrov. Zoznam servisnych stanic so sluzbami pre nakladnd prepravu
je v pripade zaujmu Zakaznika sucastou Zmluvy a jeho aktudlna verzia je dostupna
na www.molgroupcards.com. Na ostatnych SeS spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. bude
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Zakaznikovi fakturovana Kartova cennikova cena. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s.
si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit’ Zoznam servisnych stanic so sluzbami
pre nakladnti prepravu alebo ich nahradit novym znenim. Spolo¢nost’
SLOVNAFT, a.s. oboznami Zakaznika so zmenou najneskor v lehote 30 dni pred
dinom u¢innosti nového znenia. Pokial’ Zakaznik nestihlasi s novym Zoznamom
servisnych stanic so sluzbami pre nakladnu prepravu, je opravneny z tohto
dovodu pisomne vypovedat’ Zmluvu uzavrett so spolocnostou SLOVNAFT, a.s
s 10 diovou vypovednou lehotou, ktora zacne plynit’ odo dia nasledujiceho po
dni dorucenia pisomnej vypovede spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. Zakaznik je
povinny dorudit’ svoju pisomnti vypoved” ztohto dovodu spolocnosti
SLOVNAFT, a.s. na kontaktné udaje uvedené v Zmluve najneskor do 10 dni pred
diiom, kedy sa novy Zoznam servisnych stanic so sluzbami pre nakladni
prepravu stane u¢innym.

Interné pravidla spoloc¢nosti SLOVNAFT, a.s. vztahujuce sa na systém
zliav/priplatkov mézu byt zmenené, o moze mat’ za nasledok zmenu vysky
a druhu poskytovanych zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene. V pripade
takejto zmeny je spoloénost SLOVNAFT, a.s. opravnena upravit
zl'avu/priplatok uctovany ku Kartovej cennikovej cene podl'a Zmluvy odo dia,
kedy uvedena zmena vstupi do u¢innosti, pricom spolo¢nost SLOVNAFT, a.s.
je povinna pisomne informovat’ Zékaznika o tejto zmene v sulade s pravidlami
uvedenymi v ¢lanku II. bode 2.3. ¢asti ¢) Zmluvy najneskér 30 kalendarnych dni
pred nadobudnutim jej ucinnosti. V pripade zmeny internych pravidiel
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. vzt'ahujucich sa na systém zliav/priplatkov, ktora
by mala za nasledok zniZenie zl'avy uvedenej v Casti a) bodu 2.3. ¢lanku II
Zmluvy alebo zvySenie minimalneho objemu tovaru, ktory je Zakaznik povinny
odobrat’ pre narok na zlavu/prirazku uvedenu vo vysSie uvedenej Casti a)
¢lanku I1. bodu 2.3., bude takato zmena predmetom pisomného navrhu dodatku
k Zmluve. Ak Zakaznik podpisany dodatok nedoru¢i spoloénosti SLOVNAFT,
a.s. v lehote najneskor 10 kalendarnych dni pred u¢innost'ou zmeny kupnej ceny,
ma sa za to, Ze so zmenou Zmluvy nesthlasi. V takomto pripade je spolo¢nost’
SLOVNAFT, a.s. opravnenda Zmluvu pisomne vypovedat so7 dilovou
vypovednou lehotou, pricom ucinky vypovede nastani v posledny den
vypovednej lehoty pocitanej odo dita nasledujiceho po dni, kedy bola pisomna
vypoved’ dorucend Zakaznikovi. V pripade, ze Zakaznik nesthlasi so zmenou
zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene, je tiez opravneny Zmluvu
S0 7 diovou vypovednou lehotou pisomne vypovedat’, pricom u¢inky vypovede
nastanu v posledny deil vypovednej lehoty pocitanej odo dna nasledujuceho po
dni, kedy bola pisomna vypoved dorucena spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
V pripade, ze Zakaznik vypovie Zmluvu z dévodu zmeny systému vysky
poskytovanych zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene, pricom uvedena
zmena by znamenala zniZenie zl'avy pre Zakaznika, spolo¢nost SLOVNAFT,
a.s. vyhodnoti plnenie v Zmluve uvedené¢ho objemu motorovych paliv ako
pomernu ¢ast’ objemu pripadajiicu na dobu trvania Zmluvy.

Zékaznik berie podpisom Zmluvy na vedomie, ze cena rafinérskych produktov
je priamo zavisla na aktualnej svetovej cene ropy, kurze USD/EUR, cene
biozloziek a aditiv, ako iponuky adopytu, zaroveii ich cena je dopredu
nepredvidatel'na, a preto Zakaznik uznava pravo spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
kedykol'vek aktualizovat (zvysit’ alebo znizit') Kartov cennikovi cenu.

Kupna cena ostatnych skupin tovarov a sluzieb platenych prostrednictvom PK
(ak si Zakaznik zvolil moZnost’ platby tychto tovarov prostrednictvom PK), je
totozna s ich kipnou cenou na prislusnej SeS.

Zakaznik sa zavidzuje zaplatit' kapnu cenu vsetkych naktpenych tovarov
a sluzieb, ktora mu bude vyuctovana k uhrade na zaklade faktury vystavenej
spoloénostou SLOVNAFT, as. vsilade s dohodnutymi platobnymi
podmienkami podl'a Zmluvy (fakturaéné obdobie, splatnost’ faktary, uvedené
v ¢l 1L, ods. 2. Zmluvy). Fakturaénym obdobim je doba dohodnuta v ¢l. II.
Zmluvy, za ktora sa vystavuje sthrnna faktira. Pre MOL Group GOLD Kkarty
SLOVAKIA PREPAID plati ustanovenie 8.11.

Faktura je povazovana za uhradent ditom pripisania pefiaznych prostriedkov na
bankovy Gcet spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. V pripade, ak den splatnosti faktury
pripadne na sobotu, nedel’u alebo sviatok, Zakaznik je povinny uhradit’ faktiru v
predstihu tak, aby posledny den splatnosti faktiry bola fakturovana suma
pripisand na bankovy ucet SLOVNAFT, a.s. Toto ustanovenie neplati pre
predplatné MOL Group GOLD karty SLOVAKIA PREPAID. Pre predplatnu
MOL Group GOLD kartu SLOVAKIA PREPAID je sposob platby dany vzdy
ako platba vopred (predplatba).

V pripade, ak zoznafenia platby uskutocnenej Zakaznikom jednoznacne
nevyplyva, ktort faktiru touto platbou uhradza, bude platba povazovana za
uhradu faktury za Grok z omeskania (postupnost’ podla datumu vystavenia
faktiry od najstarSej po najnovsiu) a splatnej dlznej sumy, pripadne pokuty,
penale (postupnost’ podl'a datumu vystavenia faktiry od najstar$ej po najnovsiu).
Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. vytétuje Zakaznikovi cenu nakupovanych tovarov
a sluzieb alebo poplatky ako sithrn dodani evidovanych prostrednictvom PK v
predmetnom fakturatnom obdobi, na zaklade ktorych vystavi stthrnna faktaru
Vv priebehu fakturaéného obdobia. Sthrnnu fakturu spolo¢nost SLOVNAFT, a.s.
odosle Zakaznikovi postou alebo elektronicky. K sihrnnej faktare
SLOVNAFT, a.s. vypracuje podrobné zoznamy transakcii (nakupov) podla
jednotlivych poloziek, ktoré Zakaznik uskutocnil v predmetnom fakturaénom
obdobi. SLOVNAFT, a.s. poskytne tieto zoznamy Zakaznikovi zaroven so
stthrnnou faktirou v ¢ase dohodnutom v Zmluve (El. II, ods. 2. bod 4. Zmluvy).
V pripade ndkupu elektronickych dialniénych znamok platnych v Slovenskej
republike prostrednictvom PK, spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. uhradi platbu
Vv mene a na ucet Zakaznika. Tato platba bude sucast'ou finan¢ného vyrovnania
na suhrnnej faktire za danu PK.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak faktura neobsahuje formalne alebo
obsahové nalezitosti vyzadované v sulade s platnym zdkonom o DPH, je
Zéakaznik opravneny bezodkladne, najneskér vSak do 3 pracovnych dni od
obdrZania faktiry tato faktaru vratit' s pisomnym oddvodnenim bez zaplatenia.

8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

8.18.

V takom pripade prestava plynut’ povodna lehota splatnosti a nova lehota splatnosti
zacne plynut’ odo dna vystavenia novej alebo opravenej faktury.

Cena za tovary asluzby nakupené Zakaznikom prostrednictvom MOL Group
GOLD karty EUROPE, MOL Group GOLD karty SLOVAKIA a zamestnaneckej
MOL Group GOLD karty SLOVAKIA EMPLOYEE alebo suma pripadnych
poplatkov sa povazuje za zaplatenu v defi pripisania celej vyfakturovanej sumy na
bankovy ucet spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. Ak bude Zakaznik v omeskani so
zaplatenim kupnej ceny alebo jej Casti, bude spolo¢nost SLOVNAFT, a.s.
opravnena uctovat’ Zakaznikovi urok z omeskania za dobu omeskania (t.j. odo dia
kedy sa dostala do omeskania aZ po defi skuto¢nej thrady) vo vy$ke jednomesacénej
sadzby EURIBOR + 8% p.a. (360 ditova baza) platnej v prvy defi mesiaca, kedy
doslo k omeskaniu. V pripade, ak kotcia 1 mesacnej sadzby EURIBOR je zaporna,
Zmluvné strany pouziju 1 mesa¢nu sadzbu EURIBOR vo vyske 0% (slovom nula
percent) p.a. Zakaznik je povinny uhradit’ urok z omeskania jemu vyuctovany
spolo¢nostou SLOVNAFT, a.s. do 14 dni odo dna, kedy mu bolo vystavené
vyuétovanie uroku z omeskania spoloénostou SLOVNAFT, a.s. Tato fakttra nie je
fakturou pre Gcely DPH.

Cena za tovary asluzby nakupené Zakaznikom prostrednictvom predplatnych
MOL Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID je systémom povolena len do
vysky disponibilného zostatku vkladu Zakaznika. V pripade predplatnej MOL
Group GOLD karty SLOVAKIA PREPAID bude faktura sluzit’ iba ako uctovny
doklad o0 nakipenych tovaroch asluzbach ateda zékaznik nebude uhradzat
hodnotu nakupenych tovarov a sluzieb na zaklade obdrzanej faktury.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nebezpecenstvo $kody, ako aj vlastnicke pravo
k palivam nakupovanym prostrednictvom PK prechadza na Zakaznika okamihom,
kedy déjde k ich vy€erpaniu cez tankovaciu pistol’ z vydajného stojana na SeS do
tankovanej palivovej nadrze. K prechodu nebezpecenstva Skody a vlastnictva k
ostatnym skupinam tovarov nakupovanym prostrednictvom PK (okrem sluzieb na
SeS) dojde okamihom bezhotovostnej thrady ich kiipnej ceny na SeS.

Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. nenesie ziadnu zodpovednost za neplnenie si
povinnosti Zakaznika:

- vyuctovat kupne ceny tovarov asluzieb, nakupenych prostrednictvom
zamestnaneckej MOL Group GOLD karty SLOVAKIA EMPLOYEE na svojho
zamestnanca;

- dodrziavat’ zakon ¢&. 122/2013 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov Zakaznikom pri
spracuvani a ochrane osobnych udajov svojich zamestnancov v suvislosti
s vydanim a pouZivanim zamestnaneckej MOL Group GOLD kary SLOVAKIA
EMPLOYEE.

Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. je v pripade vzniku pohl'adavok po lehote splatnosti
vo¢i Zakaznikovi opravnena zapocitat’ vSetky svoje splatné pohladavky voci
pripadnym zavizkom, ktoré mé a ktoré eviduje voci Zakaznikovi. Zakaznikovi
mdze byt predplatna MOL Group GOLD karta SLOVAKIA PREPAID vydana len,
ak splatil alebo v stlade s dohodnutym splatkovym kalendarom splaca akékol'vek
predchadzajuce zavdazky vo¢i SLOVNAFT, a.s. V pripade, ak Zakaznik
akymkol'vek sposobom porusil svoj zavdzok k uhrade svojich zavdzkov voci
SLOVNAFT, a.s., spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. je opravnena bezodkladne
zapotitat’ vysku platby vopred na predplatnac MOL Group GOLD Kartu
SLOVAKIA PREPAID vo¢i akymkol'vek splatnym zavazkom Zakaznika a vydané
PK zablokovat'.

Zékaznik hradi poplatky banky Zakaznika; pripadné d’al$ie naklady Gc¢tované inymi
bankami (kore$pondenénymi a bankou spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.) znasa
spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s.

Zakaznik a spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. st opravneni jednostranne zmenit’ &isla
bankového spojenia (IBAN), banku, o ¢om v dostatoénom predstihu upozornia
druht Zmluvnt stranu a zaroveti druht Zmluvn( stranu poZiadajii o thradu na nové
¢islo bankového Gétu. Uvedené zmeny nebudu mat’ vplyv na splatnost’ faktary.

V pripade predplatnych MOL Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID
Zakaznik vkladd penazné prostriedky na jeho predplatny ucet v spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. podla svojich potrieb formou bankového prevodu alebo
priameho vkladu na SeS, pri¢om V pripade bankového prevodu pouZije variabilny
symbol uvedeny v Zaviznej objednavke palivovych Kariet.

Spolo¢nost  SLOVNAFT, a.s. vyhodnocuje plnenie mnozstva nakapenych
motorovych paliv na SeS uvedenych v bode 2.2. Zmluvy. Zakaznik ma moznost’
vybrat' si zdvoch alternativ vyhodnotenia plnenia mnozstva naktpenych
motorovych paliv:

a) V pripade, Ze si Zakaznik zvoli moznost’ vyhodnotenia plnenia Zmluvy na roénej

baze, je spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. v stlade s ¢l. II. Zmluvy opravnena vystavit’
opravnu fakturu (dobropis/tarchopis) so splatnostou V sulade s ¢l. II. Zmluvy.
Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. vyhodnoti Zmluvu do 45 dni od uplynutia kazdych
12 kalendarnych mesiacov odo diia nadobudnutia uéinnosti Zmluvy a rovnako do
45 kalendarmych dni nasledujucich po dni ukonéenia Zmluvy z akéhokol'vek
dovodu. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. nasledne vystavi uvedené opravné faktary
(dobropis/tarchopis) vzmysle platného zdkona o DPH. V pripade ukon&enia
Zmluvy Zakaznikom z dévodu podla ¢lanku 8., bodu 8.2. bude Zakaznikovi
vypoéitana hodnota dobropisu/t'archopisu sposobom uvedenym v ¢lanku 8., bodu
8.2. tychto VOP.

b) V pripade, Zze si Zakaznik zvoli moznost vyhodnotenia plnenia Zmluvy na

8.19.

mesacnej baze je spoloénost SLOVNAFT, a.s. opravnena vystavit’ opravnu faktaru
(dobropis/tarchopis) so splatnostou vsulade s¢l. II. Zmluvy. Spolo¢nost’
SLOVNAFT, a.s. vyhodnoti plnenie mnozstva nakiipenych motorovych paliv do
20 kalendarnych dni po skon¢eni kalendarneho mesiaca. Spolo¢nost’ SLOVNAFT,
a.s. nasledne vystavi uvedené opravné faktury (dobropis/tarchopis) v zmysle
platného zakona o DPH. Uvedené plati aj v pripade, Ze Zakaznik zacal po prvykrat
nakupovat’ motorové paliva kedykol'vek v priebehu kalendarneho mesiaca.

Zéakaznik berie na vedomie, Ze spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. mu je opravnena
poskytnut’ len zlavy, na poskytnutie ktorych splnil podmienky. Zakaznik je
kedykol'vek pocas platnosti Zmluvy opravneny sa informovat’ o stave plnenia
Zmluvy a tiez o moznej vyske opravnej faktiry (dobropis/tarchopis) ako aj o vyske
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8.2

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

prislichajucej zlavy. Neplnenie si povinnosti Zakaznika sledovat plnenie
Zmluvy ho nezbavuje povinnosti uhrady pripadnej opravnej faktury —
tarchopisu.

0. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. je opravnena zapocitat’ si pohl'adavku po lehote
splatnosti vo¢i Zakaznikovi, ako aj pohl'adavku po lehote splatnosti nadobudnuta
od iného ¢lena Skupiny MOL/SLOVNAFT (podl'a ¢lanku 9.5. tychto VOP) voci
Zakaznikovi, ktort spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. ziskala oproti akejkol'vek
existujucej pohl'adavke Zakaznika, ktora je sposobild na zapocCitanie a ktor(
Zékaznik ma voli spolocnosti SLOVNAFT, as. O takomto zapocitani
pohladavky je spolocnost SLOVNAFT, a.s. povinna Zakaznika pisomne
informovat’.

Clénok 9.
Blokovanie PK
V pripade omeskania Zakaznika so splnenim si svojich finanénych zavizkov voci
spolo¢nosti  SLOVNAFT, a.ss. ma spoloénost SLOVNAFT, a.s. pravo
zablokovat’ vSetky PK vydané Zakaznikovi s okamzitym G¢inkom aj bez toho,
aby tato skutonost’ bola povinna vopred oznamit' Zakaznikovi. V takomto
pripade bude spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. zaroven opravnena okamzite odstiipit’
od Zmluvy, ¢im nie je dotknuté jej pravo na nahradu $kody voéi Zakaznikovi,
ktora spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. vznikla v dosledku porusenia zaviazkov

Zakaznika. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. je opravnena rovnako postupovat’ aj

v pripade, ak kreditny limit stanoveny podla ¢lanku 10., bodu 10.2. nie je

dostato¢ne zabezpeceny v sulade s ¢lankom 10, bodom 10.3.

Zablokovanie PK v dosledku omeskania Zakaznika so splnenim si svojich

finan¢nych zavizkov voci spoloc¢nosti SLOVNAFT, a.s. podl'a bodu 9.1. vyssie

bude uU¢inné az do dna uplného uhradenia vsetkych splatnych zavizkov

Zékaznika, alebo do doby prijatia takého zabezpecenia predlozeného

Zékaznikom, ktoré bude pre spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. prijatelné

a dostatocné.

Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. je opravnena zablokovat PK s okamzitym

ucinkom aj bez oznamenia tejto skutoénosti Zakaznikovi aj v nasledovnych

pripadoch:

a) v den ukoncenia platnosti a u¢innosti Zmluvy z akéhokol'vek dovodu,

b) Zakaznik nepouzil PK na bezhotovostny nakup paliv po dobu dlhsiu ako
bezprostredne po sebe plynicich 90 kalendarnych dni,

€) ma dovodné pochybnosti o legalnosti transakcie, ktora ma byt’ prostrednictvom
PK vykonana, alebo méa pochybnosti o spravnosti a hodnovernosti udajov jej
odovzdanych Zakaznikom alebo drzitefom PK (napr. pouzitie falo$nych
dokumentov, podozrivy nakup, atd’.) v svislosti so Zmluvou alebo pocas doby
pouzivania PK,

d) Zakaznik podal alebo vo¢i nemu bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu, bol
na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo vstupil do likvidacie, alebo ak sa pocas
re$trukturalizacie dostal do omeskania s plnenim, na ktoré vznikol narok pocas
reStrukturalizaéného konania, alebo sa vo¢i nemu zacala exekucia, ktora moze
ohrozit jeho podnikatel'skii ¢innost’ alebo platobnii schopnost’ Vv stlade
s platnymi pravnymi predpismi,

e) vden ukonéenia platnosti Kreditného limitu alebo zabezpecenia Kreditného
limitu z akéhokol'vek dovodu.
Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. ma prava uvedené v bode 9.3. d) aj v pripade, ak
sa informacia o navrhu na vyhlasenie konkurzu, zamietnutia navrhu na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, vstupu do likvidacie alebo
0 omeskani s plnenim, na ktoré vznikol narok pocas reStrukturalizaéného
konania, alebo o zacatej exekucii, ktord mdze ohrozit' podnikatel'ska &innost
alebo platobnu schopnost’, tyka osoby vykonavajicej vo¢i Zakaznikovi prava
ovladajicej osoby tak, ako je tato definovana v prislusnych ustanoveniach
Obchodného zakonnika SR v platnom zneni a Vv stlade s ostatnymi prislusnymi
platnymi pravnymi predpismi.
Ak spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. ziska informaciu, ze Zakaznik je v omeskani
S0 splnenim si finanénych zavizkov voci ktorémukol'vek ¢lenovi Skupiny MOL
(majetkovo prepojené spolo¢nosti, v ktorych ma spoloénost MOL Nyrt. priamu
alebo nepriamu majetkovt ucast’, alebo v nich priamo alebo nepriamo vykonava
rozhodujuci vplyv), ktori st uvedeni na internetovej strainke www.slovnaft.sk
alebo ktorakol'vek z uvedenych spolo¢nosti Skupiny MOL vo¢i nemu zastavila
dodavky tovaru, bude spoloénost SLOVNAFT, a.s. opravnena zablokovat’ PK
vystavené Zakaznikovi az do diia, kedy Zakaznik zaplati v celom rozsahu vsetky
pohladavky dotknutého ¢lena Skupiny MOL.

Zablokovanie PK v zmysle vy$$ie uvedenych ustanoveni tohto ¢lanku nie je

porusenim Zmluvy zo strany spolocnosti SLOVNAFT, a.s. a ani nezaklada

ziadny narok Zakaznika na nahradu akejkol'vek $kody (skutoénej $kody alebo

uslého zisku) voéi spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s.

je vpripadoch, kedy nastanu dovody na blokaciu PK, sGc¢asne opravnena

okamzite odstupit’ od Zmluvy uzavretej so Zakaznikom.

Clanok 10.
Zabezpecenie

.1. Zakaznik berie na vedomie, Ze bez akejkol'vek samotnej straty obchodnej dovery

je pre spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. mimoriadne dblezité, aby bola zabezpecena
platobna schopnost’ kazdého z jeho Zakaznikov a tato nebola ohrozena pocas
celej doby platnosti Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami. Z tohto dovodu
spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a vysku
zaviazkov Zakaznika, ako aj jeho finan¢énu stabilitu, aby minimalizovala riziko
narastu vy$Ky svojich pohl'adavok vo&i Zakaznikovi po lehote splatnosti.

.2. Z dovodov uvedenych vbode 10.1. Zakaznik suhlasi s pravom spolo¢nosti

SLOVNAFT, a.s. stanovit’ mu podl'a svojich internych pravidiel ohodnocovania
zakaznikov prisluchajici kreditny limit (d’alej len ,,Kreditny limit®). Kreditny
limit, jeho vyska a forma zabezpecenia st uvedené v ¢lanku II. Zmluvy uzavretej
so Zakaznikom. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. bude na vyziadanie Zakaznika

10.3.

10.4.

10.5.

10.8.

.V pripade

informovat’ o aktualnej vyske Kreditného limitu, ktory bol Zakaznikovi prideleny.
Kreditny limit nie je stanovovany pre predplatné MOL Group GOLD Kkarty
SLOVAKIA PREPAID, prostrednictvom ktorych je nakup tovarov a sluzieb
mozny len do aktudlnej vySky platby vopred evidovanej na Gcte spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s.

Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. je opravnend pozadovat’ od Zakaznika kedykol'vek
pocas platnosti Zmluvy, a to aj pred tym, ako ddjde k jej uzavretiu, zabezpecenie
zavizkov Zakaznika (zaplatenie kiipnej ceny a jej prislusenstva) vyplyvajucich z
dodavok tovaru podla Zmluvy. O forme, prijatelnosti avyske hodnoty
zabezpecCenia, ktoré navrhne Zakaznik za tcelom zabezpecenia svojich zavizkov
z obchodnych vztahov voci spolo¢nosti SLOVNAFT a.s. rozhoduje spolo¢nost’
SLOVNAFT, a.s., pricom preferovanou formou zabezpecenia je najméd bankova
zaruka, akreditiv alebo depozit finanénych prostriedkov v prospech spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s., zalozné pravo na nehnutel'nost’, pripadne ina bezpecna a bonitna
forma zabezpecenia urcena na zaklade dohody Zmluvnych stran. Za zabezpecenie
kreditného limitu sa nebude povazovat platba vopred urena na Cerpanie
prostrednictvom predplatnych MOL Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID.
Zabezpecenie podl'a tohto bodu sa nevztahuje na pouzivanie predplatnych MOL
Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID, ktorych predpokladom pouzitia je
dostatok penaznych prostriedkov uhradenych na ucet SLOVNAFT, a.s. na pokrytie
hodnoty nakupu tovarov a sluZieb prostrednictvom predplatnych MOL Group
GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID.

Zakaznik je povinny zabezpelit, aby doba platnosti nim poskytnutej bankovej
zaruky, akreditivu, depozitu, alebo inej zo strany spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
prijatej formy zabezpecenia bola najmenej o 15 pracovnych dni dlhsia, ako je
splatnost’ poslednej moznej faktury podla Zmluvy. V pripade, ak platnost’
poskytnutej formy zabezpecenia uplynie pocas doby trvania Zmluvy a Zakaznik
nepredlozi v termine uréenom spolocnostou SLOVNAFT, a.s. doklad o predizeni
platnosti uvedenych foriem zabezpecenia, spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. je
opravnena zablokovat’ palivové MOL Group GOLD karty Zakaznika s vynimkou
MOL Group GOLD karty SLOVAKIA PREPAID.

Zakaznik je povinny v termine dohodnutom so spolo¢nostou SLOVNAFT, a.s. jej
odovzdat’ doklady preukazujuce, ze zaplatenie kupnej ceny a jej prislusenstva bolo
zabezpeCené spésobom avo vysSke dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami
v zmysle Zmluvy. Ak si Zakaznik nesplni tato povinnost, mdze spolo¢nost’
SLOVNAFT, as. do dorucenia nim pozadovanych dokladov preukazujicich
splnenie si tejto povinnosti Zakaznika zadrzat’ vydanie PK alebo uz vydané PK
zablokovat’ bez toho, aby takéto konanie spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. znamenalo
porusenie Zmluvy alebo zanik jeho opravnenia okamzite odstupit’ od tejto Zmluvy
a zaroven bez toho, aby takéto konanie zo strany spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
zakladalo akykol'vek narok Zakaznika na nahradu $kody (skuto¢nej $kody alebo
uslého zisku). Zakaznik je povinny pozadované doklady poskytnut’ spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s. v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred dohodnutym terminom
vystavenia prvej PK, inak je spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. opravnena odmietnut’
uzavretie Zmluvy a/alebo vystavenie PK. V pripade, ak platnost’ poskytnutej formy
zabezpeCenia uplynie pocas doby trvania Kupnej zmluvy, platnost’ Kreditného
limitu bude pozastavena pred ukoncenim platnosti poskytnutej formy zabezpecenia
po dobu najdlh$ej splatnosti faktur a navySenej o 15 pracovnych dni pred
ukoncéenim platnosti poskytnutej formy zabezpecenia.

. Ak Zakaznik nezabezpe¢i zaplatenie kupnej ceny spdsobom avo vyske

pozadovanej zo strany spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora mu bola uréena, je spoloénost’ SLOVNAFT, a.s. opravnena od Zmluvy
odstupit’ v sulade s Clankom 16. tychto VOP. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. je tiez
opravnena Zakaznikovi pouzivajuicemu PK navrhnat' zvySenie frekvencie
fakturacie na tyzdennt za G¢elom zniZenia rizika narastu pohladavok. Spolo¢nost’
SLOVNAFT, a.s. nie je povinna Zakaznikovi poskytnit’ dodato¢nt primerant
lehotu na poskytnutie dohodnutého zabezpeCenia alebo mu uz poskytnutl
dodatoéni lehotu predizit.

. Zakaznik berie na vedomie, Ze spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. je opravnena

kedykol'vek pocas platnosti Zmluvy poziadat' poistoviiu, alebo tretiu osobu
vykonavajucu poistenie pohladavok (d’alej len ,Poistoviia®) o poskytnutie
poistného krytia pre pripadné pohl'adavky spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s., ktoré jej
mozu zo Zmluvy vzniknat'. Zakaznik podpisom Zmluvy sthlasi s poskytnutim
uctovnej zavierky prislusnej Poistovni, ako aj spolo¢nostiam poskytujucim
obchodné informacie a sluzby hodnotenia kreditného rizika za t¢elom stvisiacim
s poistenim pohl'adavok spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s., pricom tto je povinny
v pozadovanej lehote predlozit' spoloénosti SLOVNAFT, as. Ak Zakaznik
neposkytne spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. pozadované informacie a podklady za
ucéelom preverenia jeho finanénej situcie a platobnej schopnosti v rozsahu, podobe
a v lehote urcenej spolo¢nost'ou SLOVNAFT, a.s., takéto konanie Zakaznika sa
bude povaZovat’ za porusenie Zmluvy s opravnenim spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
okamzite odstupit’ od Zmluvy v stlade s ¢lankom 16. tychto VOP. Spoloénost’
SLOVNAFT, a.s. ma prava uvedené vyssie v tomto bode VOP aj v pripade, ak mu
Zéakaznik poskytne nepravdivé, neuplné alebo skresl'ujice informécie a podklady.

V pripade, Ze dojde k prekroceniu stanoveného kreditného limitu Zakaznika alebo
v pripade predplatnych MOL Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID déjde
k pre¢erpaniu  dostupnych prostriedkov na predplatnom G¢te, spolo¢nost
SLOVNAFT, a.s. je opravnena do datumu vyrovnania takto vzniknutych zavézkov
Zakaznika zablokovat’" vydané PK bez toho, aby takéto konanie spolocnosti
SLOVNAFT, a.s. znamenalo porusenie Zmluvy alebo zanik opravnenia spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s. okamzite odstipit’ od tejto Zmluvy a zaroven bez toho, aby takéto
konanie zo strany spolonosti SLOVNAFT, a.s. zakladalo akykolvek narok
Zakaznika na nahradu $kody (skuto¢nej $kody alebo uslého zisku).

Clanok 11.

Reklamacie
reklamacie kvality a mnoZzstva motorovych paliv na SeS
SLOVNAFT, a.s. je Zakaznik povinny postupovat’ podl'a Reklamaéného poriadku
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. zverejneného na kazdej SeS SLOVNAFT, a.s. alebo
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12.4.

13.3.

13.4.

reklamaéného poriadku vztahujiceho sa na SeS Skupiny SLOVNAFT
(,,Reklamaény poriadok pre maloobchodny predaj“). V pripade reklamacie
kvality a mnoZstva motorovych paliv naktipenych prostrednictvom MOL Group
GOLD karty EUROPE spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. v zahrani¢i je Zakaznik
povinny postupovat’ podl'a reklamaéného poriadku prislusnej SeS alebo jej
prevadzkovatel'a.

. V pripade staznosti (napr. fakturacia, funk¢énost’, vyhotovovanie kariet a pod.) je

Zékaznik povinny postupovat’ podla Reklamaéného poriadku spolocnosti
SLOVNAFT, a.s. vztahujiceho sa na predaj motorovych paliv, maziv,
vykurovacich olejov, asfaltov, chemikalii a LPG zverejneného na internetovej
stranke SLOVNAFT, a.s.:
http://slovnaft.sk/images/slovnaft/pdf/obchodni_partneri/zakaznicky servis/dok
umenty/SK_Reklamacny%20poriadok%20SN%202012.pdf (,,Reklamaény po-
riadok pre velkoobchodny predaj*).

. Vznesenie reklamacie alebo staznosti nema odkladny ucinok na povinnost’

Zakaznika uhradit’ svoje splatné zavazky voci spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
podla Zmluvy.

Clanok 12.
VysSia moc

. Za porusenie Zmluvy sa nepovazuje skuto¢nost, ked’ niektora/ktorakol'vek

z0 Zmluvnych stran nie je schopna plnit’ svoje zmluvné povinnosti z dovodov,
ktoré st mimo kontroly oboch Zmluvnych stran (vy$§ia moc). Za udalosti vyssej
moci sa povazuji nepredvidatelné udalosti, ktorym nie je mozné zabranit
I'udskou silou (napr. vojna, celostatny Strajk, zemetrasenie, povoden, poziar,
teroristicky utok, prerusenie funkénosti terminalov kariet, prerusenie prevadzky
SeS atd’.), ktoré st mimo kontroly Zmluvnych stran, resp. si nezelanym stavom
a ktoré priamo brania prislusnej Zmluvnej strane vo vykone jej zmluvnych
povinnosti. Na Ziadost' druhej Zmluvnej strany je dotknutd Zmluvna strana
povinna predlozit’ potvrdenie o existencii udalosti vy$sej moci vydané Statnym
organom alebo organizaciou na zastupovanie zaujmov v krajine pévodu.

. Ak sa Zmluvné strany pisomne nedohodnti inak, zmluvné terminy sa predizia

pomerne o trvanie udalosti vy$sej moci. Ak udalost’ vys$$ej moci trva dlhsie ako
30 dni, ktorakoI'vek Zmluvna strana je opravnena pisomne vypovedat Zmluvu
bez nepriaznivych pravnych dosledkov, a to aj v pripade, keby na takyto krok
nebola opravnena v zmysle tejto Zmluvy.

. Pred vypovedanim Zmluvy st Zmluvné strany povinné viest' rokovania

0 pripadnej zmene Zmluvy. Ak takéto rokovania nevedu k vysledkom do 10 dni,
je mozné uplatnit’ pravo na vypovedanie Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné vzajomne sa informovat’ o hroziacej udalosti vyssej
moci alebo o jej vyskyte a o jej predpokladanom trvani do 15 dni. Skody
spdsobené oneskorenym informovanim o hroziacej udalosti vysSej moci alebo
0jej vyskyte hradi Zmluvna strana, ktord je zodpovedna za oneskorené
informovanie.

Clanok 13.
Mi¢anlivost’

. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze vSetky tdaje, skuto¢nosti — a najmé, no nie

vyluéne existencia Zmluvy a jej obsah — shvisiace s druhou stranou a jej
¢innost'ou, ktoré jedna Zmluvna strana ziskala alebo obdrzala kedykol'vek a
akymkol'vek spdsobom v shvislosti s uzavretim a plnenim Zmluvy, budi
povazovat’ za doverné a maju charakter obchodného tajomstva. Zmluvné strany
sa zavizuju takéto informacie a skuto¢nosti neposkytnit’ a nespristupnit’ tretim
osobam a nevyuzit' na iny ucel, ako na plnenie Zmluvy.

. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zverejnenie informacii tretej strane

zabezpeCujucej poradenské, fakturaéné a uctovnicke sluzby pre spolo¢nost
SLOVNAFT, a.s. na zaklade zmluvy.

Povinnost’ nezverejilovania sa nevzt'ahuje na informacie a skutoénosti, ktoré:

- st verejne pristupné alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora tieto
ziskala, stant verejne pristupnymi, alebo

- boli druhej Zmluvnej strane preukazatel'ne zname pred nadobudnutim platnosti
Zmluvy, alebo

- Zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktora nie je viazana povinnost'ou
ml¢anlivosti vodi strane, ktorej sa takéto informacie tykaju, alebo

- sa maju spristupnit’ a poskytnut’ v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov alebo vyziadania opravnenych organov v rozsahu uréenom platnymi
v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Ukoncenie platnosti a u¢innosti Zmluvy z akychkol'vek dovodov nema vplyv na
povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’.

Clanok 14.
Komunikacia

. V otazkach tykajucich sa zmluvnych zaleZitosti je opravnena v mene Zakaznika

konat’ kontaktna osoba uvedena v zahlavi Zmluvy. V otazkach tykajucich sa
spravy PK je opravnend v mene Zikaznika komunikovat' osoba uvedena
Vv Informa¢nom formulari ako osoba opravnend na spravu Kariet. V pripade
akejkol'vek zmeny opravnenej osoby je Zakaznik povinny o takejto zmene
spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. bezodkladne informovat zaslanim nového
Informaéného formularu.

. Zmluvné strany sa zavizuji, ze sa budu bezodkladne vzijomne informovat’

o vSetkych dolezitych skuto¢nostiach, tykajucich sa oblasti spravovanych
Zmluvou, a o okolnostiach, ktoré by mohli spdsobit’ ohrozenie plnenia Zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné oznamenia, listiny alebo iné pisomnosti

ur¢ené a adresované druhej Zmluvnej strane sa jej buda dorucovat’ osobne, e-
mailom alebo doporuéenou postou na adresu jej sidla zapisanii v obchodnom,
alebo inom registri. Ak si druhd Zmluvna strana, ktorej je pisomnost’ uréend, tato
pisomnost’ nevyzdvihne do 5 dni od jej uloZenia na poste, povazuje sa posledny
defi tejto lehoty za den dorucenia, aj ked’ sa otom druhd Zmluvna strana
nedozvedela. V pripade zmeny adresy alebo inej relevantnej informaécie sa

14.4.

14.5.

14.6.

15.3.

15.4.Pri

15.5.

a
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Zmluvna strana zavdzuje, bez zbytoéného odkladu, tito zmenu pisomne oznamit’
druhej Zmluvnej strane. Pisomné oznamenie zmeny adresy je splnené aj doruéenim
informacie o zmene prostrednictvom telefaxu alebo elektronickej posty.

Zmena v registracnych tdajoch spolo¢nosti, obzvlast’ zmena sidla, zmena konatel’a,
bankového spojenia vratane zmeny organizacie zodpovednej za zhotovenie a
realizaciu Zmluvy alebo zmena tdajov o kontaktnych osobéach sa nepovazuju za
okolnosti meniace Zmluvu. V zavislosti od okolnosti tieto zmeny budii oznamené
dotknutou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane pisomne 10 dni vopred alebo
10 dni po registracii zmeny.

Zakaznik sa zaroven zavidzuje, ze v pripade, ak mu boli pre jeho zamestnancov
vydané zamestnanecké MOL Group GOLD karty SLOVAKIA EMPLOYEE, bude
0 podmienkach ich pouzivania, ich pripadnych blokéaciach podl'a ¢lankov 6. a 9.
tychto VOP, ako aj vietkych suvisiacich pravach a povinnostiach a ich pripadnych
zmenach bezodkladne informovat’ svojich zamestnancov.

Zakaznik potvrdzuje, ze kontaktné osoby a ich kontaktné udaje uvedené v zahlavi
Zmluvy, v Informacnom formulari alebo inak spristupnené spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s. (najmd meno, priezvisko, e-mailova adresa a telefénne ¢islo) st
oficialne ustanoveni prijemcovia obchodnej komunikacie na uvedené kontaktné
udaje v zalezitostiach stvisiacich so Zmluvou na zaklade vyslovného suhlasu
tychto osob.

Vsetky marketingové materialy (vratane tzv. direct mailov, ako aj sms sprav)
zasielanych spolo¢nostou SLOVNAFT, a.s. alebo v jej mene tretou osobou
v akejkol'vek forme (elektronicky, telefonicky a pod.) povazuju Zmluvné strany za
sucast zmluvnej, oficialnej obchodnej komunikacie medzi nimi; Zakaznik so
zasielanim uvedenych informdcii a materialov stihlasi.

Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. pravidelne uskutoc¢iiuje prieskum trhu a spokojnosti
zakaznikov pre tcely skvalitnenia svojich sluzieb, pri¢om tieto prieskumy pre fiu
realizuje na zaklade zmluvy $pecializovana agentira.

Zakaznik vyhlasuje, ze vietky udaje, uvedené v Zmluve, ako aj akoukol'vek inou
formou spristupnené spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. ziskal zakonnym spésobom a je
opravneny na ich spracuvanie, vratane ich postipenia/spristupnenia spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. na ucely plnenia Zmluvy, na marketingové ucely
a uskutocnovanie prieskumu trhu a spokojnosti zakaznikov, ako aj na ich d’alSie
postupenie za ucelom spractivania tretej osobe. Zakaznik sa zavdzuje uhradit’
aktkol'vek Skodu, ktora vznikne spolocnosti SLOVNAFT, a.s. zddvodu
nepravdivosti tychto vyhlaseni.

Clanok 15.
Podmienky akcepticie MOL Group GOLD karty EUROPE spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s. v zahranid¢i

. Zakaznik je opravneny primerane, za podmienok uvedenych v tychto VOP, pouzit’

MOL Group GOLD karty EUROPE definované v ¢lanku 2., ods. 2.1 pis. a) aj na
nakupy v maloobchodnych sietach SeS v zahrani¢i. Na nakup motorovych paliv
v maloobchodnych sietach SeS v zahrani¢i sa nevzt'ahuje ustanovenie ¢l. II. ods.
2. bod 3. Zmluvy a ¢l. IIL. ods. 1. Zmluvy. Zakaznik je opravneny sa u spoloénosti
SLOVNAFT, a.s. informovat’ o podmienkach poskytnutia zliav na nakup paliv
v zahrani¢i v stlade s platnym systémom zliav jednotlivych spolo¢nosti Skupiny
MOL a partnerskych sieti a 0 vyske jemu prisliichajicej zl'avy, a to pocas celého
obdobia platnosti Zmluvy. V pripade poskytnutia zliav v zahrani¢i sa Zakaznik
riadi podla Prilohy ¢. 2 o tankovani v zahrani¢i k Zmluve, kde je stanoveny aj
systém cenotvorby. Zaroven Zakaznik je opravneny sa zaregistrovat
prostrednictvom www.molgroupcards.com Kk elektronickému zasielaniu cien za
jednotlivé krajiny definované v Prilohe ¢.2. SLOVNAFT, a.s. oznami Zakaznikovi
defi zaciatku prijimania MOL Group GOLD karty EUROPE v zahraniéi v inych
krajinach ako uvedenych v tomto ¢lanku niZSie a zaroven mu poskytne presné
informacie o spésobe a podmienkach akcepticie a o umiestneni prevadzok
akceptujucich MOL Group GOLD karty EUROPE.

. Nakupy uskuto¢nené v maloobchodnych sietach v zahrani¢i — oddelené

od transakcii uskutoénenych na Slovensku — sa zaznamenavaji v narodnej mene
prislusnej krajiny a fakturuji sa Zakaznikovi v eurach.

Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. pri nakupoch realizovanych v zahranici
prostrednictvom MOL Group GOLD karty EUROPE uplatni rovnaku frekvenciu
fakturacie a rovnaku splatnost’ faktur ako je ta, ktora sa vztahuje na nakupy
uskutoénené prostrednictvom PK na Gizemi Slovenskej republiky. Avsak v pripade
tyzdnovej frekvencie fakturacie na nakupy uskutocnené prostrednictvom PK na
uzemi Slovenskej republiky, bude pri nakupoch realizovanych v zahranici
uplatnend dvojtyzdilova frekvencia fakturacie. Spolocnost SLOVNAFT, a.s.
vystavi pre Zakaznika zoznam faktur, kde budi uvedené vsetky faktiry za
tankovanie na uzemi Slovenskej republiky a Vv zahrani¢i v danom fakturaénom
obdobi a celkova ¢iastka na zaplatenie. Zakaznik moéZe zaplatit’ tato Giastku alebo
uhradit’ jednotlivé faktiry.

nakupoch tovarov asluzieb realizovanych Zakaznikom v zahrani¢i
prostrednictvom MOL Group GOLD karty EUROPE je zodpovedny za kvalitu
tovaru a sluzieb vyluéne prevadzkovatel' SeS, na ktorej sa nakup uskutoénil.
SLOVNAFT, a.s. nie je zodpovedny za ziadne naroky Zakaznika, ani s tym
suvisiace pripadné spory medzi Zakaznikom a prevadzkovatel'om SeS v zahrani¢i.
Pri pouziti MOL Group GOLD karty EUROPE v zahrani¢i nedochadza k dodaniu
tovaru spolo¢nostou SLOVNAFT, a.s. podla § 8 ods. 6 platného znenia zakona
0 DPH. Dodanie tovaru alebo sluzby nastdva medzi prevadzkovatelom SeS
Vv zahrani¢i a Zakaznikom.

Akceptacia MOL Group GOLD kariet EUROPE

Aktualne platny zoznam vsetkych akceptacnych miest MOL Group GOLD Kkariet
EUROPE  je  Zakaznikovi  kdispozicii na  internetovej  stranke
www.molgroupcards.com.

S ohl'adom na roznost’ cenotvorby aztoho vyplyvajuceho sposobu fakturacie
Vv jednotlivych krajinach, v ktorych st akceptované MOL Group GOLD karty
EURORPE je akceptacia ¢lenena nasledovne:

odsek 15.5.1. tychto VOP upravuje akceptaciu MOL Group GOLD kariet EUROPE
Vv Mad’arskej republike, Chorvatskej republike, Srbskej republike, Slovinskej
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republike, Bosne a Hercegovine, Rumunsku, Talianskej republike a Ceskej
republike,

b) odsek 15.5.2. tychto VOP upravuje akceptaciu MOL Group GOLD Kariet
EUROPE v Chorvatskej republike, v sieti SeS INA,

c) odsek 15.5.3. tychto VOP upravuje akcepticiu MOL Group GOLD Kariet
EUROPE v Rakuskej republike a Pol'skej republike.

15.5.1. Akceptacia MOL Group GOLD kariet EUROPE v Mad’arskej republike,
Chorvatskej republike, Srbskej republike, Slovinskej republike, Bosne
a Hercegovine, Rumunsku, Talianskej republike a Ceskej republike

155.1.1. MOL Group GOLD karty EUROPE spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. st
akceptované v sieti SeS Skupiny MOL a partnerskych SeS v Mad’arskej
republike (siet SeS MOL), Chorvatskej republike (siet’” SeS Tifon), Srbskej
republike (siett SeS MOL), Slovinskej republike (siet’ SeS MOL), Bosne
a Hercegovine (siet’ SeS Energopetrol a HoldINA), Rumunsku (siet’ SeS
MOL), Talianskej republike (siet’ SeS AP/IP) a v Ceskej republike (siet MOL
Ceské republika, s.r.0. — SeS MOL a iné siete servisnych stanic, ktorych aktualny
zoznam je dostupny na internetovej strainke www.molgroupcards.com a zaroven
s oznaCené ako akceptaéné miesta MOL Group GOLD kariet EUROPE).
Pouzivanie MOL Group GOLD kariet EUROPE na SeS Skupiny MOL a na
partnerskych SeS nepodlieha osobitnym poplatkom. Aktudlny zoznam vsetkych
akceptaénych miest MOL Group GOLD kariet EUROPE je uvedeny na
internetovej stranke www.molgroupcards.com.

155.1.2. Kupna cena nakupenych paliv na SeS Skupiny MOL je zhodna
s maloobchodnou cenou daného paliva aktualnou na konkrétnej SeS, resp. bude
fakturovand v silade spodmienkami uvedenymi v Prilohe ¢ 2 Zmluvy.
Sortiment tovaru nakupovaného prostrednictvom MOL Group GOLD Kariet
EUROPE musi zodpovedat’ jej sortimentnej Specifikacii.

15.5.1.3. Nakupy realizované Zakaznikom v sietach SeS Skupiny MOL budu
z(¢tované nasledovne: Zakaznik spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. obdrzi na danej
SeS potvrdenie 0 nim realizovanom nakupe na danej SeS, ktoré bude obsahovat’
uréenie nakupované¢ho druhu a mnozstvo tovaru, datum nakupu a cenu
naktpeného tovaru.

15.5.1.4. Spolo¢nost’ Skupiny MOL vystavi o transakcii evidujucej nakup Zakaznika
faktiru vo vlastnom mene, ktord doruci spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. fakturu postipi Zakaznikovi a zabezpeci mu
podrobné prehl'ady ndkupov vykonanych na SeS Skupiny MOL. Faktira, ktort
spoloénost’ Skupiny MOL vystavi za realizované nakupy Zakaznikovi, bude
splatnd na bankovy ucet spoloc¢nosti SLOVNAFT, a.s. ktory je uvedeny na
doklade ,,Zoznam faktar®.

15.5.1.5. Celkova kupna cena Zakaznikom realizovaného nakupu prostrednictvom
MOL Group GOLD kariet EUROPE bude na faktire vystavenej Zakaznikovi
uvedena v domacej mene aj v eurach. Prepocitanie kipnej ceny realizovaného
nakupu sa uskutoéni kurzom deviza stred domaca mena/EUR vyhlasenym
prislusnou Nérodnou/centralnou bankou danej krajiny, kde sa nakup paliva
prostrednictvom PK uskuto¢nil platnym v defi uskutocnenia ndkupu.

15.5.2. Akceptacia MOL Group GOLD kariet EUROPE v Chorvatskej republike
v sieti servisnych stanic INA

15.5.2.1. Pouzivanie MOL Group GOLD kariet EUROPE na SeS INA nepodlieha
osobitnym poplatkom. Aktudlny zoznam vSetkych akceptacnych miest MOL
Group GOLD kariet EUROPE je uvedeny na internetovej stranke
www.molgroupcards.com.

15.5.2.2. Kapna cena nakipenych paliv na SeS INA je zhodna s maloobchodnou cenou
daného paliva aktualnou na konkrétnej SeS, resp. bude fakturovana v stlade
s podmienkami uvedenymi v Prilohe & 2 Zmluvy. Sortiment tovaru
nakupovaného prostrednictvom MOL Group GOLD kariet EUROPE musi
zodpovedat’ jej sortimentnej $pecifikacii.

15.5.2.3. Nakupy realizované Zakaznikom v sietach SeS INA budi zaétované
nasledovne: Zakaznik spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. obdrzi na danej SeS danovy
doklad 0 nim realizovanom néakupe na danej SeS, ktoré bude obsahovat’ uréenie
nakupovaného druhu a mnoZstvo tovaru, datum nékupu a cenu nakupeného

tovaru.
15.5.2.4. Spolocnost INA vystavi o transakcii evidujucej nakup Zakaznika vo
vlastnom mene faktiru - nedafiovy doklad, ktort doru¢i spolocnosti

SLOVNAFT, a.s. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. faktiru postipi Zakaznikovi a
zabezpe¢i mu podrobné prehl'ady nakupov vykonanych na SeS INA. Faktura -
nedanovy doklad, ktora spolo¢nost INA vystavi za realizované nakupy
Zakaznikovi, bude splatna na bankovy tcet spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. ktory
je uvedeny na doklade ,,Zoznam faktar®.

15.5.2.5. Celkova kupna cena Zakaznikom realizovaného nakupu prostrednictvom
MOL Group GOLD kariet EUROPE bude na faktire vystavenej Zakaznikovi
uvedena v domécej mene aj v eurach. Prepocitanie kiipnej ceny realizovaného
nakupu sa uskuto¢ni kurzom deviza stred domaca mena/EUR vyhlasenym
prislusnou narodnou bankou krajiny platnym v defi uskuto¢nenia nakupu.

15.5.3. Akceptacia MOL Group GOLD kariet EUROPE v Rakuskej republike
a Vv Pol’skej republike

15.5.3.1. MOL Group GOLD karty EUROPE spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. st
akceptované v Rakuskej republike v sieti SeS Diesel 24, MasterDiesel v St.
Valentin a Inntaler v Kufstein. V Pol'skej republike na SeS UNIWAR
Gorzyczki, pripadne na inych partnerskych SeS, ktoré buda oznacené ako
akcepta¢né miesta PK a budl Zakaznikovi neskor oznamené. Pouzivanie MOL
Group GOLD kariet EUROPE na SeS v Rakutskej republike a Vv Pol'skej
republike nauvedenych SeS nepodlicha osobitnym poplatkom. Aktualny
zoznam vSetkych akceptaénych miest MOL Group GOLD kariet EUROPE je
uvedeny na internetovej stranke www.molgroupcards.com.

15.5.3.2. Kupna cena nakipenych paliv na SeS v Rakuskej republike a Pol'skej
republike je cennikova cena, ktora je pristupna vSetkym Zakaznikom spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. v Kartovom centre, resp. bude fakturovana v sulade
s podmienkami uvedenymi v Prilohe ¢. 2 Zmluvy. Sortiment tovaru

nakupovaného prostrednictcvom MOL Group GOLD kariet EUROPE musi
zodpovedat’ jej sortimentnej $pecifikacii

15.5.3.3. Nakupy realizované Zakaznikom v uvedenych SeS budu z(i¢tované nasledovne:
Zéakaznik spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. obdrzi na danej SeS potvrdenie o nim
realizovanom nakupe na danej SeS, ktoré bude obsahovat’ uréenie nakupovaného
druhu a mnozstvo tovaru, datum nakupu a cenu nakiipeného tovaru.

15.5.3.4. MOL Austria Handels GmbH (,MOL*) a SLOVNAFT Polska S.A. vystavia
o transakcii evidujucej nakup Zakaznika faktiru vo vlastnom mene, ktora doruéia
spolocnosti SLOVNAFT, a.s. Spolocnost SLOVNAFT, a.s. faktury postupi
Zakaznikovi a zabezpe¢i mu podrobné prehlady nakupov vykonanych na SeS
v Rakiisku a v Pol'sku. Faktury, ktoré MOL a SLOVNAFT Polska S.A. vystavia za
realizované nakupy Zakaznikovi, bude splatnd na bankovy ucet spolocnosti
SLOVNAEFT, a.s. ktory je uvedeny na doklade ,,Zoznam faktar®.

15.5.3.5. Celkova kupna cena Zékaznikom realizované¢ho nakupu prostrednictvom MOL
Group GOLD kariet EUROPE bude na fakttre vystavenej Zakaznikovi uvedena
v doméacej mene aj v eurach. Prepocitanie kipnej ceny realizovaného nakupu sa
uskutoéni kurzom deviza stred domaca mena/EUR vyhlasenym prislusnou
narodnou/centralnou bankou danej krajiny, kde sa nakup paliva prostrednictvom
PK uskuto¢nil platnym v den uskuto¢nenia nakupu.

Clinok 16.
Ukonc¢enie Zmluvy

16.1. Zmluvu je mozné ukoncit:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran podpisanou opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran za podmienok v nej uvedenych,
b) vypoved'ou v sulade s ustanovenim ¢lanku IV. Zmluvy alebo v sulade s bodom 8.1.

a 8.2. ¢lanku 8., VOP alebo podla bodu 16.4. tohto ¢lanku 16. VOP alebo podla

¢lanku 19. tychto VOP,

odstupenim od Zmluvy podl'a podmienok uvedenych v bodoch 16.2. a 16.3. tohto

¢lanku 16.

16.2. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. a Zakaznik su opravneni odstipit’ od Zmluvy pri

podstatnom poruseni Zmluvy, pri¢om Zmluva zanika diiom doruéenia pisomného

odstupujuceho prejavu druhej Zmluvnej strane, a to bez akejkol'vek povinnosti na
nahradu skody Zmluvnej strane, ktorej je odstupenie adresované, ak:

Zakaznik a spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. a/alebo osoba konajuca v jeho mene alebo

V jeho zastupeni zasadne porusi podmienky Etického kédexu Skupiny SLOVNAFT

(k dispozicii na www.slovnaft.sk), alebo

b) Zakaznik a spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. porusi svoju povinnost' zachovavat
mléanlivost’, ku ktorej sa zaviazal v Zmluve, alebo
¢) z dovodu vyssej moci podl'a ¢lanku 12. tychto VOP.

16.3. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. je opravnena odstupit’ od Zmluvy pri podstatnom
poruseni Zmluvy, pricom Zmluva zanika dfiom dorucenia odstupujuceho prejavu
Zakaznikovi, a to bez akejkol'vek povinnosti na nahradu $kody voc¢i Zakaznikovi
Vv nasledovnych pripadoch:

a) dojde k naplneniu podmienky uvedenej v ¢lanku 9., body 9.1. a 9.6. tychto VOP,
alebo

b) dojde k naplneniu podmienky uvedenej v élanku 10., body 10.4.,10.5.,10.6. a2 10.7.
tychto VOP (neplati pre Zakaznikov pouzivajucich predplatné MOL Group GOLD
karty SLOVAKIA PREPAID), alebo

) Zakaznik porusi svoje zmluvné povinnosti uvedené v Zmluve, v jej prilohach alebo
Vv platnych VOP, alebo

d) Zakaznik vyjadril nesuhlas s novym znenim VOP, aviak Zmluvu nevypovedal
riadne a véas v stilade s bodom 19.3. ¢lanku 19. VOP, alebo

e) Zakaznik je platobne neschopny, podal alebo vo¢i nemu bol podany navrh na
vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz alebo bol navrh na
jeho vyhlasenie zamietnuty pre nedostatok majetku alebo vstupil do likvidacie
alebo sa vo¢i nemu zacala exekicia, ktora moZe ohrozit’ jeho podnikatel’sku ¢innost’
alebo platobnu schopnost, alebo

f) Zakaznik poskodi dobré meno alebo podnikatelski doveryhodnost’” spolo¢nosti
SLOVNAFT, ass.

16.4. V pripade ukon&enia Zmluvy z akéhokol'vek dovodu alebo akymkol'vek spdsobom
je spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. opravnena vystavit' Zakaznikovi dobropis alebo
tarchopis v stlade s ¢lankom 8. bodom 8.18. tychto VOP.

16.5. V pripade ukoncenia Zmluvy z akéhokol'vek dovodu (dohoda, odstiipenie) tato
skuto¢nost’ nezbavuje Zmluvné strany vzajomne si vyrovnat’ vietky pohladavky
a zavizky, ktoré im vznikli do diia ukoncenia Zmluvy.

C

~

a,

R=3

Clinok 17.
Poplatky
17.1. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. je opravnena v sulade s ¢l. II. ods. 2. bod 6. a 7.
Zmluvy G¢tovat’ Zakaznikovi nasledovné poplatky:
- poplatok za vydanie PK v prvej Ziadosti: 1,60 €/ks,
- poplatok za vydanie PK v 2. a d’alsich ziadostiach, v pripade straty, odcudzenia
alebo poskodenia: 1,60 €/ks,
17.2. Poplatky uvedené v bode 17.1. tohto ¢lanku VOP budu Zakaznikovi vyuétované na
zaklade sthrnnej faktiry vystavenej spoloénostou SLOVNAFT, a.s. v sulade
s ¢lankom 8., bodom 8.8. tychto VOP.

Clinok 18.
Podmienky elektronickej fakturacie

18.1. Tento ¢lanok upravuje spOsob posielania  faktir, ktoré spolo¢nost
SLOVNAFT, a.s. vystavuje Zakaznikovi na zaklade Zmluvy, ak Zakaznik formou
Informaéného formulara vyjadril sthlas s elektronickym posielanim faktir od
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.

18.2. Vyjadrenim suhlasu s elektronickym posielanim Zékaznik udel'uje spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s. vzmysle § 71 ods. 1 pism. b) zakona o DPH a v zmysle Smernice
Rady 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (d’alej len
»Smernica Rady 2006/112/ES“) vyslovny sthlas, na to aby mu spolo¢nost’
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18.3.

18.4.

18.5.

SLOVNAFT, a.s. posielala akékol'vek faktiry, ktoré budi vystavené na zaklade
Zmluvy v elektronickej forme (d’alej len ,,elektronické faktary).

Elektronické faktiry vyhotovené v zmysle tohto ¢lanku VOP sa povazuju za
faktary pre Gcely zakona o DPH a Smernice Rady ¢. 2006/112/ES.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych postupoch zabezpecujucich
vierohodnost’ a neporusenost’ udajov na elektronickych faktirach vystavenych
na zéklade Zmluvy:

- elektronické faktury aich prilohy s detailnym rozpisom transakcii bud
vystavované vo formate PDF suboru,

- vierohodnost’ povodu a neporusenost’ udajov bude zarucena elektronickym
podpisom vyhotovenym podla zdkona ¢&. 272/2016 Z. z. o dbveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o doveryhodnych sluzbach®) a podla
¢lanku 3 nariadenia Eurépskeho Parlamentu aRady (EU) & 910/2014
0 elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické
transakcie na vnutornom trhu a 0 zruSeni smernice 1999/93/ES (dalej len
,nariadenie o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach®), ktory
bude pripojeny ku kazdej fakture,

- faktury nebudu obsahovat’ kvalifikovany elektronicky podpis podl'a nariadenia
0 elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach v spojeni so zakonom
¢.272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na
vnutornom trhu aozmene adoplneni niektorych zakonov (zakon
0 doveryhodnych sluzbach),

- ziadna Zmluvna strana nebude do vystavenej elektronickej faktiry zasahovat’,
ani menit’ jej obsah.

Obe Zmluvné strany st povinné zabezpecit' riadnu a CitateInii archivéciu,
vierohodnost” pévodu a neporusitelnost’ obsahu elektronickych faktur pocas
celej doby ich uchovavania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. bude posielat’
Zékaznikovi elektronické faktiry na e-mailovi adresu definovani Zakaznikom
V Informa¢nom formulari. Zakaznik prehlasuje, ze ma pristup k e-mailovej
adrese uvedenej v Informa¢nom formulari a prijimanie elektronickych faktar
od spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. vo forme uvedenej v tomto ¢lanku 18. VOP nie
je u neho blokované.

. Zékaznik je opravneny zmenit e-mailovi adresu uvedenu Vv Informa¢nom

formulari zaslanim nového Informaéného formuldra, s uvedenim novej e-
mailovej adresy. Zmena e-mailovej adresy bude u¢inna na treti deit od doru¢enia
pisomného ozndmenia Zakaznikom spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. alebo
neskor$im diiom, ktory uvedie Zakaznik v oznameni.

. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. nezodpoveda za poskodenie, stratu alebo

neuplnost  udajov  obsiahnutych v elektronickej fakture, v pripade, ak
poskodenie, strata alebo netplnost tudajov boli spdsobené poruchou na
komunikacnej trase pri pouziti internetu. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s.
nezodpoveda za $kody vzniknuté v dosledku nekvalitného pripojenia Zakaznika
do siete internet, z dovodu porich vzniknutych na komunikalnej trase ku
Zakaznikovi, ako aj nasledkom akejkol'vek inej nemoznosti Zakaznika
zabezpecit' potrebny pristup do siete internet.

. Elektronicka faktura sa povazuje za doruenu Zakaznikovi v okamihu jej

odoslania spolo¢nostou SLOVNAFT, a.s. na e-mailovua adresu Zakaznikovi.

.V pripade, ze Zakaznik neobdrzi od spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s elektronicku

faktiiru, je povinny tito skuto¢nost’ bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. na e-mailova adresu: efaktury@slovnaft.sk. V pripade
nesplnenia tejto oznamovacej povinnosti Zakaznikom nie je spolo¢nost
SLOVNAFT, a.s. povinna preukazovat’ odoslanie takejto elektronickej faktary
a tato sa povazuje za dorucenu. V pripade, ak Zakaznik oznami v zmysle vyssie
uvedeného, Ze elektronicka faktira mu nebola doruéend, bude mu dorudeny opis
faktury na adresu pre dorucovanie uvedent v kiipnej zmluve alebo na adresu,
ktora bude neskor spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. v stilade s0 Zmluvou a tymito
VOP preukazatel'ne oznamena Zakaznikom ako nova adresa pre dorucovanie.

18.10.Zmluvné strany povazuji postup podla tychto podmienok za dostato¢ny na to,

aby nebolo mozné zmenit’ obsah ziadnej vystavenej faktury.

18.11.Spolo¢nost’” SLOVNAFT, a.s. nie je povinna posielat’ Zakaznikovi faktiry

vystavované na zaklade Zmluvy v papierovej forme, ak nie je v podmienkach
uvedenych vtomto ¢lanku 18 VOP uvedené inak, je vSak opravnena poslat
Zakaznikovi ktortikol'vek fakturu vystaveni na zaklade Zmluvy v papierovej
forme, ato na adresu pre doruCovanie uvedenii v zahlavi Zmluvy, alebo na
adresu, ktora bude neskor spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. v sulade so Zmluvou
atymito VOP preukazatelne oznamend Zakaznikom ako nova adresa pre
dorucovanie.

Clanok 19.
Zavere¢né ustanovenia

. Dalsie vzajomné prava a povinnosti neupravené v Zmluve alebo v tychto VOP

sa riadia Obchodnym zakonnikom a d’al§imi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, a to v uvedenom poradi.

. Pripadné spory sa budi snazit’ obe Zmluvné strany riesit’ vzajomnou dohodou.

V pripade, Ze medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, bude rozhodovat
sud prislusny podl'a sidla odporcu v zmysle zakon ¢&. 160/2015 Z. z. Civilny
sporovy poriadok V zneni neskorsich predpisov.

. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit' VOP

alebo ich nahradit novym znenim. Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. oboznami
Zakaznika so zmenou VOP najneskor v lehote 30 dni pred dilom G¢innosti ich
nového znenia.

Odo dita u¢innosti novych VOP sa tieto budi vztahovat’ na vsetky zmluvné
vzt'ahy, ktoré im podliehaju a ktoré sl v platnosti v deii ich u€innosti.

Pokial’ Zakaznik nestihlasi s novym znenim VOP, je opravneny z tohto dévodu
pisomne vypovedat’ Zmluvu uzavreti so spoloénostou SLOVNAFT, a.s.
s 10- diiovou vypovednou lehotou, ktora zaéne plynut’ odo diia nasledujiiceho po
dni dorucenia a pisomnej vypovede spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. Zakaznik je

19.4.

19.5.

povinny doru¢it svoju pisomnu vypoved ztohto doévodu spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s. na kontaktné udaje uvedené v Zmluve najneskor do 10 dni pred
dnom, kedy sa nové VOP stanu uc¢innymi.

Zmena VOP alebo systému zliav/priplatkov zo strany spolo¢nosti SLOVNAFT a.s.
sa nepovazuje za poruSenie Zmluvy zo strany spolo¢nosti SLOVNAFT a.s.
a neopraviiuje Zakaznika po dni G¢innosti ich nového znenia k tomu, aby si prestal
riadne a v&as plnit’ v8etky svoje zavizky, ktoré boli Zmluvou dohodnuté, vratane
tych, ktoré sa na neho budi vztahovat podla nového znenia VOP a systému
zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene.

Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. zverejni nové znenie VOP aj na internetovej stranke
www.molgroucards.com spolu s uvedenim diia, odkedy tieto vstipia do platnosti
a uéinnosti.

Tieto VOP su platné odo diia 12. 2. 2018 a u¢inné od 15. 3. 2018, pri¢om tvoria
neoddelitel'nu Prilohu ¢. 1 Zmluvy uzavretej medzi spolo¢nostou SLOVNAFT, a.s.
a Zakaznikom. V pripade Zmluvy uzatvorenej medzi spolocnostou SLOVNAFT,
a.s. a Zakaznikom pred vySSie uvedenym diiom platnosti, tieto VOP v celom
rozsahu nahradzaju Vseobecné obchodné podmienky pre pouzivanie palivovych
kariet GOLD, SILVER, GOLD zamestnaneckej alebo GREEN predplatnej karty
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. ako Priloha ¢. 1 Zmluvy.

(*Infografika — Informacny material PORTFOLIO MOL GROUP CARDS Kariet je
K dispozicii na internetovej stranke www.molgroupcards.com)
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